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Şubat ayının ilk haft asında DATÜB Başkan Yrd. ve Genel Koordi-
natör Sadyr EİBOV Bursa DATÜB meclis üyelerini biraraya topladı.

Toplantıya DATÜB Başkan Yrd. ve Genel Koordinatör Sadyr Eİ-
BOV başkanlığında, Yusuf NURİGİL, Mevlüt EŞREF, Murtaza HACI-
OĞLU, Paşa ALİHAN, Hamit MÜZEFFEROĞLU dernek başkanları 
katıldılar. Toplantı gündemi: DATÜB Bursa bölğe temsilciligi başkanı 
seçimi. 2. Sayfa

Вниманию 
поступающих!

«Частный лицей № 1 
г.Талгар» производит набор 
учащихся на новый учебный 
год. Экзамены (для мальчи-
ков и девочек) проводятся на 
базе 7-х классов путем тести-
рования. Время регистрации 
– с 4 апреля по 24 апреля 
2012 года. Тестирование 1-го 
тура пройдет 29 апреля. 

Необходимые докумен-
ты:

1. Фотография 3х4 
(2 шт.).
2. Справка из школы.
3. Копия свидетельства 

о рождении.

Наш адрес: г. Талгар, 
ул.Азербайджанская, 4. 
Контактный телефон: 

8 (727) 305-71-24.
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ŞUBAT, MART 2012 TARİHLERİ ARASINDAKİ

DATÜB BAŞKAN YRD. VE GENEL 
KOORDİNATÖR SADYR EİBOV’un GÖRÜŞMELERİ

Türkiye’deki Ahıska Türkleri sorunlarınla ilğilenen grubu, DATÜB Genel Merkezi ziyaret ettiler.

Bursa’da yaklaşık 30 bin ahıskalı hemşerilerimize altı dernek hizmet edi-
yor. Amacı aynı olan dernek Başkanları, fikir birliğiyle birlikte çalışmayı kabul 
ettiler. DATÜB temsilciliği milletimize hizmet göstermekte daha da fayda-
lı olacağına emin olan Başkanlar, oy birliğiyle Gürsu Dernek Başkanı Yusuf 
NURİGİL`i Bursa-DATÜB temsilciligi Başkanı seçtiler. Görev süresi bir yıl 
olarak kabul edildi.

Toplantı sırasında Türkiye’deki Ahıska Türkleri sorunlarınla ilğilenen 
DATÜB grubu seçildi: Sadyr EİBOV başkanlığında Ertan TOPÇU, Yusuf 
NURİGİL, Murtaza HAÇIOĞLU ve Hamit MUZEFFEROĞLU .

7 Şubat 2012 tarihinde Türkiye’deki Ahıska Türkleri sorunlarınla ilğilenen 
DATÜB grubu TBMM’de TC Başbakanı Recep Tayıp ERDOĞAN’la ve TC 
Çalışma ve Sosyal Güvenlik Bakanı – Faruk ÇELİK’le görüştüler.Yıllardır çö-
züm bekleyen : İkamet tezkeresi, Çalışma izni, Vatandaşlık hakları, Emeklilik 
hakları ve SGK sorunlarını dosye şeklinde bakanlara takdim ettiler.

DATÜB BAŞKAN YRD. VE GENEL KOORDİNATÖR SADYR EİBOV’UN ANKARA 
MERKEZDE DÜZENLEDİGİ GÖRÜŞMELER

Görüşme sırasında Bursa TASİYAD ( TÜM AHISKALILAR SOSYAL 
İKTİSADİ İŞ VE YARDIMLAŞMA DERNEĞİ) Dernek başkanı Habibullah 
MÜRSEL derneğin 22 Nisan 2011 tarihinde Bursa- Osmangazi açıldığını ve 
bu kısa zamanda çalışmalarını dile getirdi. DATÜB Başkan Yrd. Ve Genel 
Koordinatör Sadyr EİBOV kendi tarafından DATÜB’ün amacını ve çalışma-
larını anlattı.

Aynı günde DATÜB Başkan Yrd. Ve Genel Koordinatör Sadyr EİBOV 
AHİMED Başkanı Rüstem ALİYEV’len görüştü. AHIMED yenilenmiş AÖB 
‘’AHISKALI ÖĞRENCİLER BİRLİĞİ ‘’ adıdır. 1992 yılı “BÜYÜK ÖĞRENCİ 
PROJESİ” başlatılmıştan bu günlere kadar yedi devletten gelen Ahıskalı genç-
lerimiz Türkiye`de eğitim görmektedirler. AÖB ‘’AHISKALI ÖĞRENCİLER 
BİRLİĞİ ‘’ kendi faaliyetini 2004 yılında, öğrencilerin sorunlarına maddi 
manevi sıkıntılarına destek vermek amacıyla kurulmuştur. Senelerce başarılı 
adımlar atarak , 12 Ekim 2010 tarihinde İstanbul’da “AHISKALI ÖĞREN-
CİLER MEZUNLAR VE MENSUPLARI DERNEĞİ” – (AHİMED) Öğren-
cilerin, mensupların ve mezunların bir araya gelerek bir çatı altında oluşan 
AHİMED kurulmuştur. Amacı Ahıskalı gençlere destek sağlamak , yardım 
etmek. DATÜB Başkan Yrd. Ve Genel Koordinatör Sadyr EİBOV DATÜB 
Eğitim Komisyonunun amacını ve özelliğini anlattı: ’’ DATÜB’ün Eğitim 
Komisyonu tüm 9 devlette üç kol olarak faaliyet göstermelidir. Komisyonun 
kolları: Okul dönemi, Üniversite dönemi ve Yüksek lisans dönemi. Bu tür ça-
lışmaları Kazakistan ve Kırgızistan’da bulunan Ahıskalı dernekler tarafından 
uygulanmaktadır, komisyonun böyle olması ileride öğrencileri koordine et-
mek kolaylaştırır. AHİMED tecrübeli ve başarılı kurum olduğu nedeniyle , 
kendi tarafından 9 devlette yaşayan Ahıskalı öğrencilerle daha sık çalışmaları 
gerekir’’. Görüşme sonunda TASİYAD Dernek Başkanı Habibullah MÜRSEL 
ve AHİMED Başkanı Rüstem ALİYEV çalışmalarını dosye şeklinde Başkan 
Yrd. ve Genel Koordinatör Sadyr EİBOV’a takdim ettiler.

TÜM AHISKALILAR SOSYAL İKTİSADİ İŞ VE YARDIMLAŞMA 
DERNEĞİ (TASİYAD) ZİYARETİ

10 Mart 2012 tarihinde Bursa DATÜB Meclis Üyeleri TASİYAD (TÜM 
AHISKALILAR SOSYAL İKTİSADİ İŞ VE YARDIMLAŞMA DERNEĞİ) zi-
yaret ettiler. Ev sahipliğini yapan Habibullah MÜRSEL , Dernek çalışmaları 
hakkında geniş bilgi verdi.Görüşme sırasında Dernek Başkanları gelecek dö-
neme yapılacak çalışmaların fikir alışverişi yaptılar.

Şubat ayının ilk 
haft asında DATÜB 
Başkan Yrd. ve 
Genel Koordinatör 
Sadyr EİBOV Bursa 
DATÜB meclis 
üyelerini biraraya 
topladı.

Toplantıya 
DATÜB Başkan Yrd. 
ve Genel Koordinatör 
Sadyr EİBOV 
başkanlığında, Yusuf 
NURİGİL, Mevlüt 
EŞREF, Murtaza 
HACIOĞLU, Paşa 
ALİHAN, Hamit 
MÜZEFFEROĞLU 
dernek başkanları 
katıldılar. Toplantı 
gündemi: DATÜB 
Bursa bölğe 
temsilciligi başkanı 
seçimi.

В Южно-Казахстанской об-
ласти в мае 2009 года пред-
седателем был назначен Ла-
типша Каймаханович Асанов. 
В ТЭКЦ РК обратилась обще-
ственность, а также на имя 
З.И.Касанова пришло письмо 
от акима Южно-Казахстанской 
области Мырзахметова А.И., в 
котором говорится: 

«Уважаемый Зиятдин Ис-
миханович! Под руковод-
ством Асанова Л.К. филиал 
ТЭКЦ Южно-Казахстанской 
области активно участвует в 
общественно-политической 
жизни Южно-Казахстанской 
области, принимает участие 
во всех мероприятиях, перио-
дически проводит благотво-
рительные акции: оказывает 
материальную поддержку ма-
лоимущим, инвалидам, людям, 
пострадавшим от стихийных 
бедствий, помогает в строи-
тельстве домов семьям по-
гибших. Кроме того, оказывает 
бесплатную юридическую по-
мощь малоимущим. 

Асанов Л.К. не раз поощрялся 
акиматом Южно-Казахстанской 
области, получал различные 
награды, грамоты и медаль в 
честь 20-летия Независимости 
РК…»

Рассмотрев рекоменда-
ции общего собрания членов 
Южно-Казахстанского област-
ного филиала ТЭКЦ о продле-
нии срока полномочий его ди-
ректора – Асанова Латипши 
Каймахановича от 28.03.2012 
года, З.И.Касанов подписал 
приказ: 

1. Продлить срок пол-
номочий директора Южно-
Казахстанского областного фи-
лиала ТЭКЦ Асанова Л.К. до 
2014 года.

2. Заместителю президен-
та правления ТЭКЦ РК Асиеву 
Ш.А. довести настоящий приказ 
до актива филиала ТЭКЦ ЮКО, 
Ассамблеи народа Казахстана 
ЮКО, местных государствен-
ных органов.

В рамках ежегодных 
отчетов, проводимых 
ТЭКЦ РК, в конце февра-
ля в Алматы состоялось 
республиканское отчетно-
перевыборное собрание, на 
котором единогласно был 
избран действующий пре-
зидент правления – Зият-
дин Исмиханович Касанов. 
На собрании присутство-
вали представители всех 
филиалов ТЭКЦ Казахста-
на. Исходя из решений и 
постановления отчетно-
перевыборной конферен-
ции, подобные собрания 
должны проходить во всех 
районных, областных, го-
родских филиалах. 
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KAZAKİSTAN’DA 
DOLAŞIMDAKİ PARA 

HACMİ BÜYÜDÜ
Kazakistan Merkez 

Bankası’nın açıklama-
sına göre, 2012 yılının 
Ocak-Şubat aylarında 
Kazakistan’da dolaşımda 
olan para hacmi geçen yılın 
aynı dönemine göre %1,6 
oranında artarak 9,912 tril-
yon tengeye ulaştı. 

Bunun dışında, para re-
zervi yılbaşından itibaren 
%22,3 oranında artarak 
3,469 trilyon tenge oldu. 

profinance.kz

ALMATI’DA YENİ KAVŞAKLARIN 
İNŞAATI BAŞLADI

Almatı Valiliği tarafından yapılan açıklamada, “Bugün 
itibariyle 6 kavşakta çalışmalar başlandı. Almatı Valisi Ahmetjan 
Yesimov, Haliullin Sokağı - Kuldjinskiy Yolu, Rayımbek Batır 
Caddesi - Momışulı Sokağı, Sain Sokağı - Jubanov Sokağı, Sain 
Sokağı - Toraygırov Sokağı, Al-Farabi Caddesi - Dulati Sokağı 
ve Al-Farabi Caddesi - Rozıbakiyev Sokağı kavşaklarında yapılan 
ça-lışmaları inceledi” diye yazıldı. 

Şehir Valisi’ne inşaat çalışmaları hakkında rapor sunuldu. 
Ahmetjan Yesimov, kavşakları yıl sonuna kadar bitirilmesi konu-
sunda talimat verdi. Bundan sonra, çevre düzenlenmesi yapıla-
caktır. 

Almatı Valisi Ahmetjan Yesimov, “Yol ve ulaşım altyapısının 
geliştirilmesi, Almatılıların konforu ve çevre için önemlidir. Asıl 
hedef, şehrin trafi k yükünü azaltmak ve otomobillerin çevreye 
zararını azaltmaktır” diye açıkladı. 

kt.kz

2011 YILINDA 3,4 MİLYAR 
DOLAR TUTARINDA 
OTOMOTİV SANAYİ  

MALZEMESİ ÜRETİLDİ
Ulusal İnovasyon Fonu 

Başkan Danışmanı Yesir-
kep Abdrahmanov, “2011 
yılında otomotiv malzeme 
üretimi 500 milyar tenge 
(veya 3,4 milyar dolar) tu-
tarında gerçekleşti. 2020 
Verimlilik Programı saye-
sinde otomotiv sanayinin 
hacimleri önemli ölçüde 
arttı. Bu yıl içerisinde hac-
min 130-150 milyar tenge 
artması beklenmektedir” 
diye açıkladı. 

Yesirkep Abdrahma-
nov, “sadece üretim hac-
minin arttırılması değil, 
aynı zamanda şirketlerin 
büyümelerindeki hızın da 
artması beklenmektedir. 
Demiryolu sektörünün 
yerel otomotiv sanayisine 
olumlu bakması özel bir 
ivme kazandırdı” dedi. 

Ulusal İnovasyon Fonu 
Başkan Danışmanı, “5 yıl 
önce demiryolu sektörü 
15 milyar tenge tutarında 
satış yaparken, bugün 120 
milyar tenge tutarında sa-
tış yapmaktadır” diye açık-
ladı. 

bnews.kz

GÜNEY KORE, 
KAZAKİSTAN’IN YATIRIM PRO-
JELERİNE 7 MİLYAR DOLARDAN 

FAZLA YATIRACAK
KAZNEX INVEST Yatırım ve 

İhracat Ajansı’nın açıklamasına 
göre, Güney Kore Kazakistan’ın 
yatırım projelerine 7 milyar 
dolardan fazla yatıracaktır. 

Görüşme sırasında Kazakis-
tan Cumhuriyeti Sanayi ve Yeni 
Teknolojiler Bakanı Aset İsekeşev 
ve Kore Cumhuriyeti Ekonomik 
ve Bilim Bakanı Hong Suk Vu 

toplam tutarı 7 milyar dolar olan 
yatırım projeler konusunda 10 an-
laşma imzaladı. Atırau Eyaleti’nde 
gaz-kimya fabrikasının açılması, 
ARGE merkezlerinin kurulması, 
kimyasal köpük fabrikasının açıl-
ması gibi projeler petro-kimya 
sektöründe, ayrıca elektrik üre-
timi, otomotiv sanayisi, inşaat ve 
danışmanlık gibi konularda ger-
çekleşecektir. 

Kazakistan Cumhur-
başkanı’nın Kore’ye ziyareti çerçe-
vesinde düzenlenen foruma POS-
CO, LG, Woolim Construction, 
LOTTE, Samsung, Hyundai, SK 
C&C, Kepco, KOLON gibi Güney 
Kore’nin en büyük şirketlerinin 
100’den fazla temsilcisi katıldı. 

profinance.kz

BAĞIMSIZ DEVLETLER 
TOPLULUĞU ETNOGRAFİK FİLMLER 

FESTİVALİ İLK KEZ ALMATI VE 
ASTANA'DA DÜZENLENECEK

18-22.Mayıs.2012 tarihleri 
arasında Almatı ve Astana'da «Simurg-Etno Fest» Bağımsız 
Devletler Topluluğu Etnografi k Filmler Festivali ilk kez 
yapılacaktır. 

Kazakfi lm stüdyosu tarafından yapılan açıklamaya göre, Ka-
zak Film Fonu ve Kazakistan Sinemacılar Birliği tarafından dü-
zenlenecek olan Festival, Orta Asya ülkeleri ve Türk dünyasının 
sinema temsilcilerinin katılımları ile gerçekleşecektir. «Simurg-
Etnik Fest» ilk fi lm festivali BDT üyeleri ve Uluslararası İnsani 
İşbirliği Fonu'nun himayesinde ve desteği ile düzenlenmekte 
olup, kültürel-etnik sinemanın aracılığıyla dünyanın çeşitliliğini 
ve güzelliklerini göstermeyi amaçlamaktadır. 

Organizatörler etkinliği, rekabetçi olmayan «Festivallerin 
Festivali» şeklinde yapmayı planlamaktadırlar. Esas amacı 
etnografi k ve antropolojik konulu canlı fi lmlerin, yeni isimlerin, 
yeni yönetmenlerin yaklaşımlarını göstermektir. 

Organizatörlere göre, festival kültürleri birleştiren köprü 
olarak ülkeler arasında işbirliğini pekiştirecek, aynı zamanda 
anlayış, saygı ve halkların manevi değerlerinin oluşturulmasını 
sağlayacaktır. 

Festivalde etnografi k ve antropolojik belgesel fi lmler, aynı 
zamanda diğer görsel-işitsel etnografi k eserler sunulacaktır. 

Gelecekte «Simurg-Etnik Fest» etkinliğinin yılda 2 kez 
yapılması planlanmaktadır. 

BNews.kz

MODERNLEŞTİRİLMİŞ Mi-26 
Dünyanın ikinci en büyük helikopteri Mi-26 Kazakistan'daki 

ilk uçuşunu yaptı. 
Mi-26 askeri nakliye helikopteri Kazakistan Cumhuriyeti Si-

lahlı Kuvvetleri’ne kısa zaman önce alındı. Novosibirsk'te heli-
kopterin onarımı ve modernizasyonu gerçekleştirildi. Şimdi Ka-
zakistan Hava Kuvvetleri’nin pilotları, Almatı ve Almatı Eyaleti 
üzerinde sürekli eğitim uçuşları gerçekleştirmektedir. 

Novosibirsk’ten son kapsamlı onarım ve modernize edilen 

helikopterin ilk uçuşu Mi-26 komutanı Pilot Yarbay Talgat Ta-
jikbayev tarafından yapıldı. 

Bu helikopter, Kazakistan Hava Kuvvetleri’nin hizmetine 
alınan dünyanın ikinci en büyük askeri helikopteridir. İlk heli-
kopter 2009 yılında işletmeye alınmıştır. İkinci helikopter Kaza-
kistan Cumhuriyeti Silahlı Kuvvetleri'nin kurulmasının 20. yıl-
dönümünde geldi. Helikopter modern navigasyon sistemleri ile 
donatılmıştır. 

Zakon.kz

7 YIL SONRA KAZAKİSTAN’IN NÜFUSU 
18,7 MİLYONA ULAŞACAK

Bilim adamları Kazakistan’ın nüfusunun hissedilir 
bir şekilde arttığını açıkladılar. İstatistik Ajansı Başkanı 
Alihan Smailov, “Bu artış büyük ölçüde doğum oranının 
artması sayesinde gerçekleşti” diye konuştu. 

Halihazırda ülkenin nüfusu, 16 milyon 675 bin kişidir. 
2000 yılının verilerine nazaran % 10,6 oranında artış oldu. Bilim adamları, 2020 yılına doğru 
Kazakistan’ın nüfusunun 18,7 milyon kişiye ulaşacağını tahmin ediyorlar. 

2009 yılında yapılan nüfus sayım sonuçlarının yayına hazır olduğunu belirten Alihan 
Smailov, “Astana ve Almatı şehirlerinin ve 14 eyaletin nüfusu ile ilgili 96 kitaptan oluşan 3 cilt 
şeklinde 2 dilde yayınlandı” diye bildirdi. 

Öte yandan İstatistik Ajansı’nın hazırladığı “Kazakistan Cumhuriyeti’nin nüfusunun 2009 
yılı sayım sonuçları” adlı raporun Kazakça ve Rusça hazırlanmış olup İngilizce çevirisi ile 
birlikte Internette yayınlandığı bildirildi. 

today.kz

ASTANA FUARLARA EV SAHİPLİĞİ YAPACAK
Astana’da 4-6 Nisan 2012 tarihleri arasında “Kazatomexpo 

- Nükleer Enerjisi ve Sanayisi” ve Power & Lighting 
Astana – Enerji Endüstrisi, Elektrikli Teknik Araçları, 
Enerji Mühendisliği olmak üzere iki fuar düzenlenecektir. 
“Korme” fuar merkezinde yer alacak olan fuarlara Belarus, 
Almanya, İtalya, Kazakistan ve Rusya’dan 60’tan fazla şirket 
katılacaktır. 

profi nance.kz

ALMATI’DA ELEKT-
RİK ZAMMI YAPILDI

Doğal Tekelleri Dü-
zenleme Ajansı Almatı 
Dairesi, 1 Nisan’dan itiba-
ren Almatı’da ve Almatı 
Eyaleti’nde elektrik enerji-
si tarifelerinin arttırıldığı-
nı bildirdi. 

Kazak Hükümeti’nin 25 
Mart 2009 tarih ve 392 sayı-
lı “Azami Tarifelerin Onay 
Kararı” uyarınca elektrik 
üretim şirketlerinin enerji 
tesislerinin modernizasyo-
nu ve tadilatına ilişkin yü-
kümlülüklerini yerine geti-
rebilmek amacıyla 1 Nisan 
2012 tarihinden itibaren 
elektrik satış fiyatlarına 
zam yaptıkları bildirildi. 

Almatı Dairesi’nden ya-
pılan açıklamada, “Uygula-
nabilirlik incelemeleri sıra-
sında 1 Kwatt/saat elektrik 
enerjisi fiyatının 11,79 
tenge (0,08 dolar) (KDV 
hariç) olması uygun görül-
müştür. Aynı zamanda 1 
Nisan 2012 tarihinden iti-
baren Almatı’da ve Almatı 
Eyaleti’nde gerçek kişilerin 
tüketim miktarlarına bağ-
lı olarak üç düzeyli tarife 
uygulamasına geçilecektir” 
deniliyor. 

vesti.kz

4

6 àïðåëÿ 2012 
ahiska60@mail.ru4 “Ахыска”

Перед началом кон-
ференции мы побе-
седовали с Равилем 

Руйшановичем, и он расска-
зал читателям нашей газеты 
о своем карьерном подъеме, 
принципах, которыми он ру-
ководствуется в работе, и 
планах на будущее.

- Равиль Руйшанович, 
расскажите, пожалуйста, 
о себе.

- Я родился в Южно-
Казахстанской   области.   Окон-
чил Южно-Казахстанский го-
сударственный университет, 
получил первое – юриди-
ческое образование, после 
чего работал по специально-
сти юристом. Одновременно 
я преподавал в вузе на юри-
дическом факультете. За-
тем один хороший человек 
пригласил меня  работать в 
Фонд развития «Damu», где 
я получил огромный опыт по 
работе с малым и средним 
бизнесом, прошел нелег-
кий, но довольно быстрый 
путь – от специалиста до 
начальника управления. Ра-
бота шла успешно, дальше 
друзья предложили заняться 
бизнесом, и я, конечно, со-
гласился, потому что опять 
же видел для себя больше 
возможностей.

- Какими Вы владеете 
языками?

- В настоящее время хожу 
на курсы английского, наде-
юсь его выучить. Свободно 
владею казахским, русским,  
турецким, ну, и понимаю 
другие тюркские языки.

- Как Вы пришли к об-
щественной деятельно-
сти в ТЭКЦ? Как давно Вы 
проживаете в Актау?

- В течение последнего 
года я присоединился к ра-
боте Турецкого этнокуль-
турного центра, потому что 
это жизнь моего народа, и я 
решил принимать в ней ак-
тивное участие. Мой дядя, 
Джалалы Мамедов, работа-
ет здесь с самого начала, и я 
вижу, как он болеет за ТЭКЦ 
душой и телом. В 1998 году 
он познакомил меня с Зият-
дином Исмихановичем Ка-
сановым, и я наблюдаю за 
направлением его деятель-
ности. В работе у него один 
курс с Президентом страны 
Нурсултаном Абишевичем 
Назарбаевым, ну и, есте-
ственно, как гражданин РК, 
полностью поддерживаю и 
хочу так же во всем помо-
гать и работать в этом на-
правлении. Прошло немало 
времени со дня образования 
ТЭКЦ РК, и  мы все видим, 
сколько хорошего сделано 
для подрастающего поко-
ления. Выпускникам школ  
предоставляются огромные  
возможности для получения 
высшего образования и мно-
гое другое. Сегодня мы все 
были свидетелями и нагляд-
но видели и слышали отчеты 
о проделанной работе ТЭКЦ 
за последние годы, что яв-
ляется свидетельством того, 
какая активная работа ве-
дется во всех других сферах. 
В Актау я работаю с 2010 
года. Вы знаете, что в 2010 
году во всех регионах Ка-
захстана возобновили свою 
работу Информационно-
образовательные центры 
РФЦА (ИОЦ РФЦА), где все 
желающие могут посетить 
бесплатные семинары и 
консультации по вопросам 
рынка ценных бумаг и фи-
нансовых услуг. Программа 

называется «Повышение ин-
вестиционной культуры и фи-
нансовой грамотности насе-
ления», в рамках которой мы 
проводим бесплатные семи-
нары для компаний, органи-
заций, учебных заведений, а 
также для граждан, которые 
самостоятельно обращают-
ся в информационный центр 
с целью повышения финан-
совых знаний и подготовки 
компаний к выходу на фондо-
вый рынок. И чтобы в Актау 
знали о деятельности ТЭКЦ, 
я предложил Зиятдину Ис-
михановичу Касанову и его 
заместителю Шахисмаилу 
Ахметовичу Асиеву открыть 
филиал Общественного 
объединения. Я благодарен 
им за предоставленное мне 
доверие, и надеюсь оправ-
дать его. В данный момент с 
Шахисмаилом Ахметовичем 
Асиевым мы оформляем фи-
лиал юридически. Я внедря-
юсь в работу, с другой сто-
роны, осуществляю полное 
руководство, и взял на себя 
ответственность в этом на-
правлении.

- Для Вас отчетно-
выборная конференция – 
первое собрание, в кото-
ром Вы участвовали?

- Да, официально это мое 
первое собрание в ТЭКЦ РК. 
Я впервые присутствовал на 
собрании такого уровня. И 
избрание президента прав-
ления для меня имеет очень 
большое значение. Это со-
бытие произвело большое 
впечатление и останется в 
истории народа. Как я сказал 
с самого начала Шахисмаи-
лу Ахметовичу, я готов ока-
зывать помощь и все, что от 
меня требуется. 

- Как Вы думаете, чем 
будет отличаться Ваша 
работа от деятельности 
других филиалов ТЭКЦ? 
Какой внесете вклад?

- Для молодых предпри-
нимателей мы готовы предо-
ставить оказание юридиче-
ской и правовой помощи, при 
необходимости, мы будем 
оказывать содействие в при-
влечении инвесторов, чтобы 
они могли развивать свой 
бизнес. Будем оказывать по-
мощь и содействие в полу-
чении образования, в разви-
тии способной молодежи и в 
дальнейшем их трудоустрой-
стве. А также помогать взрос-
лому населению – людям, 
которые остро нуждаются в 
юридической и финансовой 
помощи. 

- У Вас уже есть со-
бранная команда? И какие 
задачи Вы ставите перед 
ними?

- Конечно, небольшая ко-
манда уже есть, но мы фор-
мируем филиал из людей, 
которые имеют цели, и ори-
ентируемся на то, что они 
могут дать своему народу, 
а не смотрим с той стороны, 
что у них есть. Первая зада-
ча этих людей – работать 
во благо своего народа, то 
есть эта инициатива исходит 
из собственного желания. 
Данный труд невозможно 
навязать никому. Даже если 
рассматривать вопрос вы-
платы заработной платы, к 
этому нужно относиться с 
душой. Если работа не будет 
исполняться с душой, то нет 
смысла вообще это делать. 
За зарплату человек трудит-
ся с девяти до шести часов, 
а от души человек работает 
круглосуточно. В этом и есть 
заслуга общественных дея-
телей перед людьми, зани-
мающимися коммерческой 
деятельностью. Люди, с ко-
торыми я начал работать, 
всецело поддерживают 
деятельность Зиятдина Ис-
михановича, а также и мои 
начинания. Мы все желаем 

ему успехов в дальнейшей 
работе. 

- Читаете ли Вы газе-
ту «Ахыска»? Ваше мне-
ние о газете, если есть, 
то предложения…

- Конечно, я читаю газету 
«Ахыска», и уже давно – 
еще с учебы в университе-
те. Помню, еще в школьные 
годы, мой дядя Джалалы при-
езжал к нам в район и при-
возил газеты. Читая газету, 
я вижу много положительных 
моментов, она прогрессиру-
ет, и это главное. Я выступал 
с предложением добавить в 
газету небольшой правовой, 
экономический блог. Опять 
же, для чего? Дело в том, 
что я бываю во многих ре-
гионах, и заметил, что люди 
страдают от незнания зако-
нов, то есть правовая база 
у них очень слабая, а ведь 
существует много возмож-
ностей для ее пополнения. 
Ведь всем нужно знать эле-
ментарные вещи, начиная 
от получения удостоверения 
и заканчивая оформлением 
документов на свою недви-
жимость, которую получили, 
к примеру, в 1950-м году. 
Просто возникают вопро-
сы, в какие инстанции об-
ращаться, в какие сроки это 
исполняется, какие исковые 
заявления подавать – куда 
и как. Мы даже просто долж-
ны дать человеку направле-
ние, какой пакет докумен-
тов требуется для похода в 
определенные инстанции. 
Что касается простого че-
ловека, который не может 
тратить денег на получение 
юридической помощи, пото-
му что она может оказаться 
очень дорогой услугой – их 
можно консультировать в 
таких абсолютно не ком-
мерческого характера во-
просах. И можно открыть 
небольшой финансовый 

блог для молодых людей и  
начинающих бизнесменов. 
Потому как нужно учиться 
копить деньги, инвестиро-
вать их и преумножать. И 
как нужно уметь выбирать 
доходные и надежные фи-
нансовые инструменты, что-
бы, дожив до 50-60 лет, не 
нуждаться в помощи своих 
детей, а наоборот, получать 
достойную пенсию в виде 
пассивного дохода и иметь 
возможность помогать де-
тям и внукам. Ведь самые 
любимые дедушки и бабуш-
ки – это богатые дедушки и 
бабушки (шутка).

- Ваша самая главная 
цель жизни?

- Я сам из простой семьи, 
но родители дали мне воз-
можность получить  хорошее 
образование, толчок к тому, 
чтобы я мог чего-то добиться. 
У меня много целей в жизни - 
на день, на неделю, на месяц 
и так далее. Одной  из целей 
является стать финансово 
свободным человеком, для 
того чтобы иметь возмож-
ность помогать людям, кото-
рые нуждаются в помощи.   

Я хочу пожелать всем 
руководителям фи-
лиалов в регионах 

успехов в деятельности, по-
тому что это огромная ответ-
ственность, и призываю всех 
к тесному сотрудничеству. 
Республиканскому центру 
хочу пожелать удачи, процве-
тания. И Зиятдину Исмиха-
новичу – крепкого здоровья 
и успехов в реализации всех 
целей, потому что они очень 
важны для всего турецкого 
этноса.

- Равиль Руйшанович, 
спасибо Вам за интер-
вью. Будем очень рады 
сотрудничеству. Удачи 
Вам во всех начинаниях!

Шахида ТАШБАЕВА

На отчетно-выборной конференции, о которой мы 
писали в одном из прошлых номеров, президентом прав-
ления Турецкого этнокультурного центра РК Зиятдином 
Исмихановичем Касановым была поставлена четкая за-
дача: привлекать к работе больше  образованных, вос-
питанных, активных и ответственных молодых людей, 
которые, используя все возможности современного мира, 
будут достойно представлять имя и заботиться о буду-
щем народа. Взять на себя ответственность приносить 
пользу и служить народу сегодня может далеко не каж-
дый. Общественной деятельности всегда нужно уделять 
много времени, души и сил, иметь к ней творческий под-
ход. На сегодняшний день работа ТЭКЦ ведется в десяти 
областях Казахстана. И среди них одним из самых новых 
является филиал, открытый в городе Актау. Здесь от-
ветственность руководителя филиала взял на себя Ра-
виль Руйшанович Таштемиров, который, упорно добива-
ясь целей, никогда не останавливается на достигнутых 
результатах. В свои 30 лет он является управляющим 
директором группы компаний. И совсем недавно, придя 
в ТЭКЦ, Равиль Руйшанович уже сразу стал планировать 
проводить работу в оказании юридической помощи, повы-
шении финансовой грамотности и инвестиционной куль-
туры народа.
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Основная цель мероприя-
тия – повышение профес-
сионального уровня знаний 
и навыков государственных 
служащих, руководителей эт-
нокультурных и религиозных 
объединений, членов научно-
экспертных групп Ассамблей 
народа Казахстана регионов 
в сфере межэтнических и 
межконфессиональных отно-
шений. 

Далее слушатели 
семинара-тренинга стали 
участниками международной 
научно-практической конфе-
ренции «Опыт, проблемы и 

перспективы формирования 
культуры межэтнических и 
межконфессиональных от-
ношений в обществе». Ор-
ганизатором данного меро-
приятия явился Секретариат 
Ассамблеи народа Казахста-
на Южно-Казахстанской об-
ласти. 

На пленарном заседании 
с докладами выступили за-
меститель акима ЮКО Бек-
таев А.А., заведующий Се-
кретариатом АНК Тугжанов 
Е.Л., профессор Бишкекского 
гуманитарного  университе-
та (Кыргызстан) Нурова С.С., 
зам. зав. отделом Института 
истории Академии наук Ре-
спублики Узбекистан Назаров 
Р.Р., профессор ЮКГУ им М. 
Ауэзова Калыбекова А.А., ру-
ководитель Центра АГУ при 
Президенте РК Садвокасова 
А.К. 

В ходе пленарного за-
седания была презентова-
на книга Калыбековой А.А. 
«Қазақ халық тәрбиесінің 
асыл мұрасы» - «Народная 
мудрость казахов о воспита-
нии».

Конференция продолжила 
работу в формате «кругло-
го стола». В докладах были 
презентованы результаты 
социально-психологических 
исследований, исследований 
в области этнопедагогики, 
продемонстрированы кон-
кретные методики по вне-
дрению в образовательный 
и воспитательный процесс  
научно-педагогических раз-
работок ученых ЮКГУ им. 
Ауэзова. В ходе обсуждений 
было рекомендовано прове-
сти обобщение опыта Южно-
Казахстанской области по 
внедрению этнопедагогики в 
образовательный процесс в 
средних и высших учебных 
заведениях республики. 

В заключительной части 

В преддверии Наурыза в Шымкенте состоялся семинар-тренинг на тему 
«Реализация государственной этнополитики и регулирование этноконфес-
сиональных отношений в Казахстане», который провели Ассамблея народа 
Казахстана, Академия государственного управления при Президенте РК и 
акимат Южно-Казахстанской области. В семинаре приняли участие государ-
ственные служащие (сотрудники секретариатов АНК ЮКО, Жамбылской, 
Кызылординской и Алматинской областей, управлений внутренней политики 
областного и районного уровней), руководители ЭКО, члены НЭГ АНК, пред-
ставители религиозных организаций. В качестве международных экспертов 
выступили: Нурова С.С. – доктор социологических наук, профессор Бишкек-
ского гуманитарного  университета (Кыргызстан), Назаров Р.Р. – кандидат 
философских наук, зам. зав. отделом Института истории АН Республики 
Узбекистан.

были приняты рекомендации 
участников конференции. 
По завершении семинара-
тренинга и конференции 
участникам были вручены 
сертификаты, лучшие докла-
ды отмечены благодарствен-
ными письмами. Заместитель 
Председателя, заведующий 
Секретариатом Ассамблеи 
народа Казахстана Ералы 
Тугжанов вручил на конфе-
ренции южноказахстанцам, 
внесшим весомый вклад в 
развитие межэтнических от-
ношений, грамоты и золотые 
медали АНК. 

Выводы и заклю-
чения по итогам про-
веденного семинара-

тренинга:
1. Со т р у д н и ч е с т в о 

в организации выездных 
семинаров-тренингов между 
секретариатом АНК, област-
ным акиматом, региональ-
ным центром обучения го-
сударственных служащих и 
Академией государственного 
управления при Президенте 
РК показало высокую резуль-
тативность в плане организа-
ционного и содержательного 
обеспечения работы.

2. Проведение зональ-
ного семинара-тренинга по-
зволило привлечь к обучению 
областные и районные струк-
туры государственного управ-
ления, этнокультурных объе-
динений, что, на наш взгляд, 
повлияет на повышение эф-
фективности совместной дея-
тельности и выработке общих 
подходов в реализации госу-
дарственной этнополитики.

3. Семинар -тренинг 
в области с привлечением 
научно-экспертных групп АНК 
позволил раскрыть потенциал 
областных образовательных 
и научных центров. В частно-
сти, на базе ЮКГУ им. Ауэзо-
ва системно ведутся иссле-
дования по этнопедагогике, 
которые активно внедряются 
в учебный процесс, что име-
ет  в настоящее время высо-
кую актуальность и этот опыт 
можно распространять в дру-
гих регионах республики. 

4. Участие в семинаре-
тренинге международных 
экспертов из Центрально-
Азиатских государств позво-
лило качественно углубить 
и расширить тематику круга 

обсуждаемых вопросов. Учи-
тывая, что ситуация в сосед-
них странах имеет влияние 
на межэтническую ситуацию 
и стабильность в пригранич-
ных территориях, отмечался 
высокий интерес слушателей 
к выступлениям зарубежных 
экспертов. 

Рекомендации:
1. Э т н о к у л ь т у р ны е 

объединения в регионах вы-
ступают связующим звеном 
с приграничными странами. 
Необходимо использовать 

культурные и социальные 
контакты для расширения де-
ятельности АНК по формиро-
ванию Центрально-Азиатского 
блока научно-экспертного, 
социально-культурного и 
гражданского диалога. 

2. Необходимо обоб-
щить опыт Научно-экспертной 
группы АНК Южно-
Казахстанской области по 
внедрению результатов на-
учных исследований по этно-
педагогике в практику работы 
ЭКО, образовательных и вос-
питательных центров респу-
блики.  

3. В дальнейшем ис-
пользовать опыт зональных 
семинаров-тренингов по  при-
глашению ученых и экспертов 
из соседних государств, что 
позволяет установить более 
близкие контакты и расширить 
поле деятельности в образо-
вательном и научном плане.  

4. Разработать медиа-
план по освещению реализа-
ции методов работы в сфере 
межэтнических отношений 
по результатам зонального 
семинара-тренинга. 

5. Расширить круг меж-
дународных экспертов из 
приграничных государств в 
обсуждении вопросов межэт-
нической толерантности и 
формирования региональной 
зоны межэтнической толе-
рантности и общественного 
согласия.  

6. Использовать пло-
щадку Региональных центров 
обучения государственных 
служащих в регионах для обу-
чения представителей мигра-
ционных, пограничных служб, 
образования, здравоохране-
ния, местных органов власти 
по обеспечению стабильности 
и общественному согласию в 
регионе. 

«Ахыска»

Açılışta konuşan YOLDAŞ-
BEKOV gençlerin dillerine, 
dinlerine ve kültürlerine sahip 
çıkmaları gerektiğini vurgulaya-
rak Türkolog olmak için Türkçe 
bilmek gerekmediğini söyledi. 
Ayrıca, Türk Dünyasının birlik 
olması için ortaklıklarımızın 
çoğaltılması gerektiği üzerin-
de de duran YOLDAŞBEKOV 
sempozyuma katılan gençleri 
geleceğin Türkologları olarak 
kutladı ve böyle bir toplantı or-
ganize ettiği için Astana Yunus 
Emre Kültür Merkezinin yöne-
ticilerini tebrik etti.

Toplantının açılışın-
da Astana Eğitim Müşaviri 
Dr.Kadir ÇETİN de bir  ko-
nuşma yaparak T.C.Astana 
Büyükelçisi Lale ÜLKER’in 
katılımcılara selam ve başarı 
dileklerini bildirdi, bildiri su-
nan gençleri kutladı ve sem-
pozyumu düzenleyen Yunus 
Emre Kültür Merkezi yöneti-
cilerine teşekkür etti.

Dr.ÇETİN yaptığı konuş-
mada özetle;

“Sizlerin de takdir edeceği 
gibi, Türkoloji oldukça geniş 
bir çalışma alanı. Çünkü bili-
nen 2500 yıllık bir tarihi olan 
Türklerin dilini, tarihini, 
kültürünü, diğer diller, kül-
türler ve milletlerle ilişkileri-
ni, kurdukları onlarca devleti 
kapsayan çok geniş bir alan. 
Tabi bugüne kadar bu alan-
da onlarca, yüzlerce toplantı 
yapıldı, çalışmalar masaya 
yatırıldı. Bugün de burada 
sizler geleceğin Türkologları 
olarak bulunduğunuz yer-
den, Kazakistan’dan Türko-
lojinin meselelerine bakışını-
zı, bu meselelere getirdiğiniz 
çözüm önerilerinizi katılım-
cılarla paylaşacaksınız. Tabi 
işin içinde bir de yarış var. 
Jüri katılımcıların bildirileri-
ni değerlendirecek ve onları 
birinci, ikinci diye sıralaya-
cak. Ama benim gözümde 
sizler böyle bir konuya ilgi 
duyup bildiri ile katıldığınız 
için hepiniz birincisiniz. Ben 
hepinizi yürekten kutluyo-
rum. Tebriklerimi bildiriyo-
rum.” dedi.

ÇETİN konuşmasını Ka-
nuni Sultan Süleyman’ın bir 
anekdotu ile tamamladı.

“Kanuni Sultan Süley-
man, çok sevdiği, çocukluk 
arkadaşı olan, ilminden, ah-
lakından ve yaşayışından 
feyiz aldığı (istifade ettiği) 

Yahya Efendiye bir mektup 
yazar ve mektubunu bir soru 
ile tamamlar. Soru şudur: 
“Osmanlı Devleti bugün çok 
güçlü, istediği her şeyi yapa-
bilecek kuvvette, gelecekte bu 
gücünün zayıfl aması, (zevali) 
gücünü kaybetmesi sözko-
nusu olur mu acaba? Şayet 
gücünü kaybederse bunun 
sebebi ne olabilir?” der.  

Yahya Efendi çok kısa bir 
cevap verir bu soruya. Cevap: 
“Neme lazım, Padişahım.”

Kanuni bu cevabı alınca, 
çok sinirlenir. Mektubunun 
ciddiye alınmadığını ve Yah-
ya Efendi’nin kendisi ile dalga 
geçtiğini düşünerek kararını 
verir. Yahya Efendinin Der-
gahına gidip bunun hesabını 
soracaktır. Ve Yahya Efendi-
nin Dergahına gider.

Yahya Efendi telaşlanır ve 
ahretlik diye bildiği ve hitap 
ettiği çocukluk arkadaşı Pa-
dişahı karşılar. Yahya Efendi 
Padişahın dergahı ziyaretini 
merak etmektedir. Hal hatır 
sorulduktan sonra Kanuni, 
Yahya Efendiye, mektubunu 
cevaplarken niçin ciddiye al-
madığını sorar. “Sorum çok 
ciddidir Yahya Efendi” der. 
Yahya Efendi Padişah’a “Evet 
Padişahım, sorunuz çok ciddi 
ve cevabımız da çok ciddidir.” 
der. “Neme Lazım Padişa-
hım!!! diyen yönetici ve halkı 
iyi bir gelecek beklemez.” de-
mek istemiştim.” diye ekler. 
Yahya Efendi. Evet, cevabın 
gerçekten çok ciddi olduğunu 
anlayan Padişah helalleşerek 
ayrılır dergahtan.

Bir ülkede vatandaşlar 
önemli ve ciddi meseleler kar-
şısında “Neme gerek, Neme 
Lazım” gibi suya sabuna do-
kunmayan, inisiyatif alma-
yan, boş vermiş bir düşünce 
ve tavır içine girer, hiçbir işte 
ben de varım diyerek işini 
önemsemez ise, işte o zaman 
ülkenin geleceği karanlık de-
mektir.

Sizler “Neme lazım, Neme 
gerek” demediniz ve sorumlu 
olduğunuzu, bulunduğunuz ko-
num ne olursa olsun bu benim 
sorunum ve buna çözüm bul-
mak, çözüm önermek de benim 
görevim diyorsunuz. Sizi tebrik 
ediyorum ve alkışlıyorum…Ba-
şarı dileklerimle…”  

Mehmet ÖZBAL

I.Üniversiteler Arası Türkoloji  Sempozyumu Astana – Ra-
mada Otelde 03.04.2012 tarihinde yapıldı. Astana Yunus Emre 
Kültür Merkezinin organize ettiği ve Kazakistan’da çeşitli üni-
versitelerde okuyan öğrencilerin bildiri ile katıldıkları sempoz-
yumun açılışına, Kazakistan’ın eski Devlet Başkan Yardımcısı 
Prof.Dr.Mirzatay YOLDAŞBEKOV ve T.C.Astana Büyükelçi-
liği Eğitim Müşaviri Dr.Kadir ÇETİN, Ticaret Müşaviri Bilal 
YEŞİLTAŞ, akademisyenler ve öğrenciler katıldı. 
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Şölende yurt dışından, yurt 
içinden çok değerli şairlerimiz ka-
tılmıştır. 

Yurt Dışı Katılımcılar ve Ül-
keleri: Sevil PİRİYEVA (Kazakis-
tan), İrfan MEMET (Romanya), 
Aynur AÇIKGÖZ (Bulgaristan), 
Marion ALBRECHT (Almanya), 
Rasim QARACA (Azerbaycan), 
Ahmet GÖKSAN(K.K.T.C.), Yurt 
İçi Katılımcılar: Mevlüt KAPLAN 
(İzmir), Hasan DEVRİM (İzmir), 
Güzin ORALKAN (İzmir), Şükrü 
AYDIN (İzmir), Ünal KAR (To-
kat), Cumhur KARACA (Ankara), 
Mustafa AYVALI (Amasya), Fat-
ma Hatun ESEN (Bafra), Fatma 
DURSUN (Bafra), Süleyman AL-
TUNBAŞ (Bafra), Oktay ZERRİN 
(Bafra), Burhan GÜVEN (Bafra), 
Hatice POLAT (Bafra). 

Destekleyen Kuruluşlar: Baf-
ra Kaymakamlığı, Bafra Belediye 
Başkanlığı, Bafra Musiki Cemi-
yeti, KIBATEK (Kıbrıs Balkanlar 
Avrasya Türk Edebiyatları Kuru-
mu), Kıbrıs Türk Kültür Derneği 
Genel Merkezi аdı geçen kongreye 
ben bir Ahıska Türkü olarak davet 
edildim. 

22 Mart 2012 Perşembe. İlk 
günümüzde Samsun TMO Mi-
safirhanesinde ağırlandık. Gelen 
misafirlerin hepsi orada toplandık. 
Oradan Samsun’da bulunan Ata-
türk Evini ziyaret ettik. Atatürk 
evi tıpkı Selanik’tekinin aynısı gibi 
düzenlenmiş ve çok tarihi olduğu 
ortadaydı. Bu ev katılımcılara çok 
etki yaptı. Aynı zamanda burada 
çok değerli kitaplar ve Atatürk’ün 
kendisine ait kıyafetleri, eşyaları 
vardı. Sonra oradan direk Ban-
dırma vapurunu ziyaret ettik. 
Bandırma vapurunun alt katında 
Atatürk’ün Samsun’u ziyaret ettiği 
resimleri ve kıyafet müzesi vardı. 
Duvarda asılı olan çok çekici ve 
anlamlı resimler Atatürk’ün Türk 
Devleti için yaptığı çabaları gös-
termekteydi. Oradan ayrıldıktan 
sonra Samsun Gazi Müzesini gez-
dik. Samsun’un tarihi mazisinin 
ne kadar eski dönemlere gittiğini 
gördük. Çünkü müzede bulunan 
eşyalar, kazıntı zamanında bulu-
nan kemikler, yazılı taşlar, süs eş-
yaları daha eski çağ dönemine ait 
oldukları besbelliydi. Burada be-
nim daha çok dikkatimi çeken du-
rum kafatası kemik deliğiydi. Ben 
böyle bir tedavi usulünü ilk defa 
gördüm, duydum ve alt yazıdan 
okudum. Kafatasında bulunan de-
liğin anlamı şunu ifade ediyordu. 
Yazdığına göre insanın içinde olan 
kötü ruh kafatası delinirse oradan 
çıkıyormuş. Bu yöntemi yapmak 
için de insan acı çekmesin diye 
özel bitkilerden kullanılıyormuş. 
Bitki insanı etkisiz hale getiriyor-
muş daha doğrusu uyutuyormuş 
ve acıyı hissettirmiyormuş. Sonra 
belli bir zamandan sonra insan 
ayılıp kendisine geliyormuş. 

Müze gezileri bende çok büyük 
etkiler bıraktı. Geziden sonra tüm 
kongre ekibiyle birlikte Bafra’ya 
doğru yön aldık. Bafra’da konak-
lama yerimiz olan öğretmen evi 
idi. Aynı günde akşam yemeğine 
kadar diğer katılımcılarımız da 
yetişti. Yemekten sonra tüm katı-

lımcılar bir araya gelip tanışmak, 
konuşmak gibi sohbetler herkesi 
mutlu ediyordu. Çünkü herkes 
kendi ülkesinin güzelliklerinden 
bahsetmek için acele ediyordu. 

Bu arada şunu da demek isterim 
ki, Bafra’da yüz yıllar önce yaşayan 
Ahıska Türklerinin nesilleriyle ta-
nıştık. Bu insanlarla kısa bir zaman-
da görüşmemize rağmen yıllar önce 
maziye döne bilmek fırsatımız oldu. 
Onlarla bol bol sohbet ettik. 

23 Mart 2012 Cuma günü öğ-
retmen evinde kahvaltıdan son-
ra basın toplantısı düzenlendi. 
Toplantıdan sonra Bafra Belediye 
Başkanını Ziyaret ettik. Belediye 
başkanı yurt dışından, il dışından 
gelen misafirleri memnuniyetle 
karşıladı ve bizleri Bafra’da gör-
düğünden memnun olduğunu 
söyledi. Sonra Bafra Kaymakamını 

ziyaret ettik. Katılımcılarımız ken-
di yazdığı kitaplarını, broşürlerini, 
ülkesini tanıtan sembolik eşyala-
rını her ikisine de  hediye ettiler. 
Buradan Öğle Yemeğine ayrıldık. 
Öğle yemeği zamanında da değerli 
ziyaretçilerimiz Bafra öğretmenle-
ri oldu. Tahmini 14:00-17:00 civa-
rında Bafra Atatürk Anadolu Lisesi 
Konferans Salonunda lise öğrenci-
lerinin hazırladığı konser progra-
mını dinledik. Öğrenciler konserde 
kendi beceri ve sanatlarını hevesle 
göstermesi bizleri mutlu etti. Sonra 
şairlerimizin kitap imzalama töre-
ni düzenlendi. İmzalama törenine 
gelen lise öğrencilerinin, şiir sever-
lerin yoğunluğu güzeldi. Bu tören 
çok yoğun ve kalabalıktı. Buradan 
saat 17:00-18:00 civarında Bafra 
Müzesini gezdik. Müze çok tarihi 
ve değerli eşyalarıyla bizleri hayran 
bıraktı. Müzedeki eşyalar esasen 
kazıntı zamanı bulunan kemikler, 
taş üzerinde yazılı olan yazılar, si-
lahlar, mutfak eşyaları, bilezikler, 
güğümler vs. idi. 

Akşam Yemeğinden sonra Mu-
siki Cemiyeti Binasında Kokteyl-
Fasıl-Dinlenme düzenlenmişti. 
Burada tüm katılımcılar kendi 
yazdıkları şiirlerinden parçalar 
dinletildi. Ben Ahıska Türklerinin 
temsilcisi olsam da şiiri Kazak di-
linde okudum. Çünkü bu şiir çok 
değer verdiğim şairlerden biri olan 

arkadaşım aynı zamanda organi-
zasyon ekibinden biri Fatma Ha-
tun Esen’in “öksüz çocuklara” ait 
yazdığı şiirini Kazak Türkçesine 
çeviri yapmıştım. Çünkü bir yıl 
önce İzmir şehrindeki KIBATEK 
etkinliğinde Alaş Kımız Çift liğin-
de: “benim bir arzum var yazdığım 
şiirimi başka dilde nasıl canlanıyor 
onu dinlemek isterdim” dediği sö-
zünün tesadüf şahidi olmuştum. 
Bu etkinlikte ona sürpriz olarak 
Kazak Türkçesine çeviri yaptığım 
şiirini okudum. Bu sadece Fatma 
hanıma değil katılımcıların hepsi 
için güzel bir sürpriz oldu ve yük-
sek değer verildi. Kazakistan’dan 
özellikle getirdiğim Kazak Türk-
lerinin tarihini hatırlatan çok an-
lamlı üzerinde el işi yapımı “deve 
tabanı” ve “koç boynuzu” (“deve 
taban”-eskiden ipek yoluyla kervan 

sürdüklerinin ve “koç boynuzu” da 
Kazak Türklerinin İslamiyet’e bağ-
lı olduğunun sembolüdür). Kazak 
Türklerinin geleneğine uygun ola-
rak milli desenli kıyafet “Şapan”ı 
Musiki Cemiyetinin Başkanı Sa-
yın Namık ANARAT’a ve Fatma 
hanıma Kazak kızlarına ait milli 
bezekli yeleği sahnede giydirdik. 
Burada tüm katılımcıların merak 
ettiği “şapan”, “yelek” özellikleri 
hakkında kısa bir açıklama verdim. 
Açıklama verdiğim zaman fark et-
tiğim şu oldu. Bazı ülkeden gelen 
katılımcılarımız Kazakların milli 
kıyafetiyle ilgili verdiğim açıkla-
mada not almaya başladı.

24 Mart 2012 Cumartesi günü 
sabah kahvaltısından sonra ekibi-
miz özel ayarlanmış otobüsle Kızı-
lırmak Deltası Kuş Cennetine doğru 
yol aldık. Gezi zamanı o coğrafyada 
dünyada bulunan çok nadir kuşla-
rın izi olduğunu gördük. Havada 
uçarak yeni gelen leylekler kendi 
güzellikleriyle ve bu coğrafyayı se-
çip gelmeleri bizleri şaşırtıyordu. 
Burada kuşları besleme yerleri özel 
kulübelerin de var olması çok huzur 
vericiydi. Öğle yemeğinden sonra 
dinlenme ve serbest zamanı yine 
çok değerli Bafralılarla buluştuk, 
sohbet ettik. Bu görüşmeler bizlere 
çok etkiliydi, huzur vericiydi. 

Aynı günü akşam yemeğinden 
sonra şiir etkinliği Bafra Atatürk 

Kültür Merkezinde açılış ve proto-
kol konuşmaları ile başladı. Proto-
kol konuşmalarında yorulmadan, 
sıkılmadan güzel sunuculuk yapan 
Mustafa KURT idi. Konuşma ya-
panlar ise: Cemiyet Başkanı Sayın 
Namık ANARAT, KIBATEK Ge-
nel Başkanı Sayın Mevlüt KAP-
LAN, Kıbrıs Türk Kültür Derneği 
Genel Başkanı Sayın Ahmet GÖK-
SAN, Bafra Kaymakamı Sayın Ali 
KATIRCI. Konuşmacılar şiir şöle-
ninin anlamını ve Bafra’ya katkıla-
rını ifade etmeye çalıştı. 

Konuşmaların ardından Ulus-
lararası 1.Şiir Şöleni başladı. Bu 
etkinlikte şair yazar Sayın Cum-
hur KARACA kendi sanatından 
faydalanarak, güvenerek çok çe-
kici ve celp edici muhteşem bir 
sunuculuk yaptı. Şiir okuyan 
şairler; İrfan MEMET (Roman-
ya), Aynur AÇIKGÖZ (Bulga-
ristan), Şükrü AYDIN(İzmir), 
Sevil PİRİYEVA (Kazakistan), 
Mustafa AYVALI (Amasya), Ma-
rion Albrecht(Almanya), Rasim 
QARACA (Azerbaycan), Güzin 
ORALKAN(İzmir), Hasan DEV-
RİM (İzmir), Cumhur KARACA 

(Ankara), Mevlüt KAPLAN (İz-
mir), Fatma Hatun ESEN (Bafra), 
Ahmet GÖKSAN(Ankara), Ünal 
KAR (Tokat), Süleyman ALTUN-
TAŞ (Bafra) oldular. 

Ben burada Sayın Allahverdi 
Piriyevin Ahıska Türklerine ait 
“Ahıskalım Nerdesin?” isimli şiiri-
ni okudum: 

AHISKA TÜRKÜM 
NERDESİN?

Türk soyu alemde senin adın var
Her diyarda şohretin var, 
  şanın var,
Damarında Türkün kanı var
Bil kökünü Ahıskalım nerdesin?

Hekimler de Süleyman teki 
  sendedir
Nasihat veren Dede Korkut 
  da sendedir
Nuh Peygamberin nesli de sensin
Yadda sakla, Türk soyu nerdesin?!

İnsanlığın her nişanı sende var
Korku bilmez goçaklar da 
  sende var
Her ziyalı oğullar da sende var
Ne yatmısan, Ahıskalım, 
  nerdesin?!
Peygamberimizin vasiyetini  

  sal yada
Kuvvetini Alı teki astanın al yada
Bu gün, her birin dağınıksan 
   dardasan
Soyunu tanı, Ahıskalım,   
  nerdesin?!

Yatma yuku, kardeş ayağa dur!
Toplan, çekici sen bir yere vur
Vatanını ara, evvelki yuvanı kur
Oyan yukudan, Ahıskalım   
  nerdesin?!

Biz hele tüpü teki esmemişik
Ümüdümüzü Vatan toprağından  
  kesmemişiz
Niye biz indiye dek telesmemişiz
Eşit meni Ahıskalım, nerdesin?!

Goy, bu yolda Allah bize yar  
   olsun!
Türklerin bayrağı önde var olsun!
Milletimiz sevinsin, bahtiyar 
    olsun!
Toplan, birleş, Ahıskalım   
  nerdesin?!

Bu gün her birimiz Özbekistan,  
  Kırğızstan
Rusya, Gürcüstan, Kazaxstan,  
  Türküstanda
Dağınıksan, darmadağın   
  dardasan!
Yatma yuku, Ahıskalım,   
  nerdesin?!

Programın sonunda plaket 
töreni ve topluca hatıra resmi 
çektirilmesi düzenlendi.

25 Mart 2012 Pazar günü sa-
bah Kahvaltısından sonra Altın-
kaya Barajına gittik. Baraj çok 
büyük ve Bafra halkı için yıllar-
dan beri hizmet ettiğini gördük. 
Bu arada barajın 1986 yılında 
Japonlar tarafından yapıldığını 
da öğrenmiş olduk. Oradan di-
rek Kolay Beldesini ziyaret ettik. 
Kolay kentinde ünlü şairlerden 
biri merhum Neyzen Tevfik Bel-
desini de gördük. Ve merhumun 

şiirlerinden parçalar okundu.
Biz birkaç arkadaş Sayın 

Nuh hocanın desteğiyle Alaçam-
Yakakent Gezisine de katıldık. 
Orası bambaşka bir cennetti. 
Hatta orada yaşayan insanların 
çok misafirperver olduğunu da 
kısa bir zamanda gördük. Bu 
durum mutluluk ve huzur veri-
ciydi. Çünkü böyle insanları bu 
zamanda bulmak bence biraz 
zordu.

Akşam Yemeğinden sonra 
Öğretmenevinde tüm katılım-
cılar arasında etkinlik hakkında 
konuşmalar oldu. Herkes ken-
di fikrini söyledi. Neticede tüm 
katılımcıların ve organizasyon 
üyelerinin bu etkinlikten mem-
nun kaldıkları, etki aldıkları or-
tada açık görünüyordu. Oradan 
ayrılacak insanlar Bafralı öğret-
menler ve organizasyon üyele-
ri tarafından teker teker yolcu 
edildi. Nihayet sıra bana gelin-
ce beni de diğer arkadaşlar gibi 
Çarşamba havaalanından Arda-
han yolculuğuna çok değerli ar-
kadaşlar uğurladılar.

Böylece 4 günlük Samsun/
Bafra ziyaretinden hayatım bo-
yunca katıldığım tüm kongre-
lerden çok etkili ve huzur dolu 
ayrıldım. Bu etkinlik diğer arka-
daşlara olduğu gibi bana da unu-
tulmayacak bir etki bıraktı.

Yrd. Doç. Dr. 
Sevil PİRİYEVA

ARDAHAN  ÜNİVERSİTESİ / TÜRKİYE

Bafra Musiki Cemiyeti ve KIBATEK (Kıbrıs-Balkanlar-Avrasya Türk Edebiyat-
ları Kurumu) 2012 yılı Dünya Şiir Günü etkinlikleri çerçevesinde 22-26 Mart 2012 
tarihlerinde Bafra ve Samsun’da Uluslararası Şiir ve Edebiyat Şöleni düzenlediler. 
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В 
1967 году он по-
ступил в Алма-
атинский госу-
д а р с т в е н н ы й 

мединститут и в 1973 году, 
успешно его окончив, полу-
чил специальность детского 
врача.

Потом, в 1974 году устро-
ился на работу в райбольни-
цу педиатром. Главным вра-
чом больницы тогда работал 
Мамед Абдуллаевич Кулиев, 
по чьей инициативе и было 
построено здание больницы. 

За 30 лет работы главным 
врачом Мамед Кулиев вос-
питал немало высококлас-
сных специалистов. И один 
их них – Сайрамбай Гаджи-
ев. В 1976 году его перевели 
в Первомаевскую больницу 
детским врачом, где он про-
работал до 2011 года, после 
чего вышел на пенсию.

Сайрамбай Гаджиев про-
ходил курсы повышения ква-
лификации в Казанском ин-
ституте усовершенствования 
врачей имени В.И.Ленина, 
которые окончил с отличи-
ем в 1980 году. Алматинский 
институт усовершенствова-
ния врачей при Минздраве 
СССР (1985-1989 годы) так 
же он окончил с отличными 
оценками. С.Гаджиев – врач 
высшей категории.

Супруга Гаджиева Сай-
рамбая – Шаниса тоже       

медработник. Она окончила 
Ленгерское медучилище. В 
данное время работает за-
ведующей физиокабинетом. 
В 1988-2003 годах прошла 
курсы повышения квалифи-
кации. 

Оба супруга – члены пар-
тии «Нур Отан». За время 
трудовой деятельности Сай-
рамбай Гаджиев неоднократ-
но награждался почетными 
грамотами областного коми-
тета Общества Красного Кре-
ста Казахской ССР, район-

ного Союза медработников, 
а также благодарственным 
письмом за особые заслуги в 
медицине (2006 г.).

Сайрамбай и Шаниса Гад-
жиевы вырастили четверых 
детей: Махмуд, Халей, Зари-
на и Лейла. Все они вполне 
состоявшиеся люди. Махмуд 
– дантист, Халей – снаб-
женец в ресторане, Зарина 
– продавщица в Шымкенте, 
Лейла тоже работник тор-
говли. Сноха Румия учится в 
колледже при медакадемии 
в г.Шымкент. У Гаджиевых 
в семье восемь внуков – 
шесть девочек и два маль-
чика.

Сайрамбай Гаджиев – 
врач от бога. До сих пор 
люди обращаются к нему в 
любое время суток, и он всег-
да помогает им. Его  добром 
помнят сотни мальчишек, ко-

Учителя, врачи – это передовой отряд в 
сельской местности, и я называю их «сель-
ской интеллигенцией». Одним из самых яр-
ких представителей данного слоя населения 
является детский врач Сайрамбай Гаджиев. 
Он родился в 1945 году в посёлке Сайрам 
Сайрамского района ЮКО. В 1951 году его 
семья переехала в село Красный луч Георги-
евского района ЮКО. В 1966 году С.Гаджиев 
окончил 11 классов. Первомаевская средняя 
школа была одной из лучших в районе по 
всем показателям, а особенно славилась 
спортсменами. Учился он хорошо и одновре-
менно занимался легкой атлетикой. Сайрам-
бай Гаджиев стал чемпионом среди школьни-
ков по бегу на 100 м (11 секунд). 

торым он сделал обрезание 
(суннет).

Он активно занимается 
пчеловодством и очень хоро-
шо владеет всеми методами 
этой отрасли. Это очень про-
стой и общительный человек. 
Его приятная улыбка распо-
лагает людей к общению. У 
Сайрамбая Гаджиева очень 
гостеприимная семья, кото-
рая радушно встретила нас с 
сопровождающим меня акти-
вистом ТЭКЦ с.Первомаевка 
Алимжаном Мамедовым у 

калитки своего дома и прово-
дила внутрь. 

Сайрамбай Гаджиев, 
дабы поддержать фор-
му и укрепить здоровье, 
до сих пор занимается 
спортом. А еще у него 
есть несколько очень 
интересных увлечений: 
рыбалка, охота, нарды. 
Как рачительный хозяин, 
он держит корову, бара-
нов, бычков, и сам за ними 
ухаживает. Он пользует-
ся авторитетом среди 
народа, всегда участвует 
во всех мероприятиях, 
которые проводит ТЭКЦ 
Толебийского района 
ЮКО.

Т.Х.Исаев, председа-
тель комитета СМИ ТЭКЦ 

Толебийского района

DUYURU
11-14 Mayıs 2012 tarihler arasında , Antalya’da 

DATÜB tarafından ’’ İŞADAMLARI FORUMU’’ 
düzenlenecektir. Foruma farklı ülkelerden 
gelecek işadamlarını tanıtmak amacıyla broşürler 
hazırlanacaktır. Bu nedenle katılımcılar tarafından  15 
Nisan’a kadar:

1. Vesikalık fotograf
2. Özgeçmiş
3.  Şirketlerinin ilgili geniş bilgi
4.  Adres, telefon, e-mail

Bilgileri faks veya e-mail  adresle bekliyoruz.
 
’’ İŞADAMLARI FORUMU’’nun tarihini 

degiştirilmesi ,dış ülkererden Antaliya  seferi 
uçuşlarının Nisan ayının son haft asından başlayacağına 
bağlıdır. 

Masrafl ar katılımcıların kendileri  tarafından 
karşılanacaktır.

DATÜB Başkan Yrd. Ve Genel Koordinatör 
Sadyr EİBOV  

e-mail: datub.ahiska@gmail.com
datubsadyreibov@gmail.com

fax:       0090312 230 89 07

Объявление
С 11 по 14 мая в Анталье пройдет форум 

бизнесменов, организованный Всемирной ас-
социацией турок-ахыска (DATÜB). С целью 
ознакомления с бизнесменами из разных стран, 
о них заранее будут подготовлены брошюры. 
Поэтому до 15 апреля участникам необходимо 
выслать следующие документы:

1. Документальное фото.
2. Автобиографию.
3. Подробную информацию о компании.
4. Адрес, телефон, адрес электронной 

почты.

Информация принимается по факсу или 
электронной почте.

Изменение даты форума бизнесменов прои-
зошло по причине того, что рейсы начинают ле-
тать в Анталью с последней недели апреля.

Расходы покрываются самими участниками.

Садыр Эибов – 
заместитель председателя и генераль-

ный координатор DATÜB

Прогноз погоды в Алматы 
с 9 по 14 апреля 2012 г.
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С 
последствиями 
стихийного бед-
ствия борются 
уже более меся-
ца, и кто знает, 

когда жители смогут свобод-
но вздохнуть, жить и спать 
без страхов. Народ ждет от 
властей не только уверений 
в своей безопасности, но и 
решительных действий по ее 
укреплению, потому что уже 
которую весну люди живут в 
ожидании беды и многие на 
это время покидают свои жи-
лища, уезжая в другие райо-
ны к родственникам. А дома, 

построенные после наводне-
ния 2008 года, вновь пришли 
в негодность. Теперь, после 
трагедии такого масштаба, 
власти все-таки предпримут 
необходимые меры, чтобы 
обезопасить все население 
области. 

Пострадавшим жителям 
ЮКО до сих пор поступает 
всяческая помощь, и они бла-
годарны участию такого коли-
чества людей в их судьбах. 
Так, недавно делегация Ас-
самблеи народа Казахстана 
посетила местности, постра-
давшие от наводнения, дабы 

оказать помощь местному 
населению. В состав делега-
ции во главе с заместителем 
Председателя, заведующим 
Секретариатом АНК Ералы 
Тугжановым вошли обще-
ственные и политические дея-
тели, а также руководители 
этнокультурных объединений. 
О трагедии, постигшей ЮКО, 
нам рассказал заместитель 
президента правления ТЭКЦ 
РК по трем регионам Рамазан 
Ламаев. 

- Южно-Казахстанская об-
ласть в этом году пострадала 
от наводнения, которое нача-

лось в Ордабасинском райо-
не, в районном центре – селе 
Тамерлановка. Местная речка, 
в результате таяния снегов, 
вышла из берегов и затопила 
поселок. В общей сложности 

пострадало более 900 домов, 
а 90 домов получили особо 
сильные разрушения. Затем 
наводнение случилось в Жул-
дызском округе Сайрамского 
района, оно нанесло ущерб 
девяноста домам, а особенно 
пострадали 10-12 домов. 

После этого стихийного 
бедствия было проведено 
множество благотворитель-
ных акций. В Сайрамском 
районе откликнулись все ор-
ганизации, перечислив одно-
дневную зарплату. Люди пере-
числяют деньги, отправляют в 
зоны бедствий продукты пита-

ния и одежду. В числе первых 
откликнулся и наш руководи-
тель – Зиятдин Исмиханович 
Касанов, перечислив постра-
давшим 1 миллион тенге. Он 
приезжал в ЮКО по линии Ас-
самблеи народа Казахстана. 
Областной и районные фили-
алы ТЭКЦ тоже не остались в 
стороне. Команда Турецкого 
этнокультурного центра ЮКО 
во главе с его председателем 
Л.Асановым внесла 1 260 000 
тенге. Активное участие в ак-
ции приняли Р. Караибраги-
мов, Я. Чилингаров,  И. Га-
рипов, А. Исаев, С. Ибишев,  
М. Таиров,  С. Сафаров, 
Ф. Азизов,  Б. Хуршидов, 
З. Иззатов, Т. Усманов, Б. Са-
фаров, Ж. Абилов, А. Мусаев, 
И. Мамедов. На следующий 
же день после наводнения 
мы отвезли в районный центр 
провизию, медикаменты и 
одежду, раздав на месте по-
страдавшим, а также собрали 
для них деньги.

Я рад, что наш народ такой 
отзывчивый и сразу же при-
ходит на помощь, когда тре-
буется, в такие моменты мы 
становимся ближе друг к другу 
и больше сплачиваемся. Это 
очень хорошо, потому что ина-
че в нашем Казахстане не было 
бы мира и согласия, а была бы 
только разрозненность. Глав-
ное – быть вместе. Дружба и 
мир – это наши основные до-
стижения, которые нужно раз-
вивать и укреплять. 

Жанна АЖМУХАМЕДОВА

С наступлением тепла несколько районов 
Южно-Казахстанской области постигло оче-
редное наводнение. Некоторые села захлест-
нула целая волна бедствий. В результате 
стихии люди, и без того пережившие силь-
нейший стресс, остались без еды, одежды и 
многие – без крыши над головой. В отдель-
ные разрушенные села по размытым дорогам 
не могли проехать даже спасатели, их вначале 
доставляли на вертолетах. 

По странному стечению обстоятельств, 
такие трагедии случаются ночью, когда 
люди, совсем беззащитные и ничего не по-
дозревающие, мирно спят в своих кроватях. 
Спросонья выбегая на улицы, они думают 
только об одном: как бы спастись, и уж, есте-
ственно, у них нет времени на сбор вещей 
или документов. А каково в таких ситуациях 
приходится семьям, где есть малыши или не-
мощные старики? И ведь всем жителям опас-
ных районов приходится жить в постоянном 
страхе из-за возможности новых наводнений. 
В горных впадинах скопилось уже огромное 
количество воды, а снег все тает и тает. 
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Н
а повестке дня стоял 
ряд важных вопросов, 
лейтмотивом же стал 
предстоящий форум 
бизнесменов из числа 

турок-ахыска, который состоится 
в Анталье (Турция) с 11 по 14 мая. 
В форуме предполагается участие 
предпринимателей из девяти стран 
мира, где проживают турки-ахыска. 
Он станет своеобразной площад-
кой, где деловые люди смогут по-
знакомиться и наладить связи для 
дальнейшего сотрудничества. Для 
подготовки к данному форуму даже 
создана специальная комиссия, 
которая займется всеми организа-
ционными вопросами. Дабы люди 
располагали большим количеством 
информации, об участниках форума  
было решено выпустить брошюры. 

Затем президент правления Ту-
рецкого этнокультурного центра Зи-
ятдин Исмиханович Касанов расска-
зал о своей поездке в столицу нашей 
родины – Астану на празднование 
Наурыза, в котором принял участие 
Президент Казахстана Нурсултан 
Абишевич Назарбаев. А также о 
своей рабочей поездке в ЮКО для 
участия в семинаре-тренинге «Реа-
лизация государственной этнополи-
тики и регулирование этноконфесси-
ональных отношений в Казахстане» 
в составе Ассамблеи народа Казах-
стана под руководством замести-
теля Председателя, заведующего 
Секретариатом АНК Е.Л.Тугжанова. 
И о выезде после тренинга всей де-
легацией в села области, постра-
давшие от стихийного бедствия, для 
оказания помощи. 

Выступивший на собрании глав-
ный редактор газеты «Ахыска» за-
тронул едва ли не единственную 
волнующую его тему – проблему 
подписки. Ведь на подходе  уже чет-
вертый месяц года, а председатели 
филиалов обещаний своих, данных 
в конце прошлого года, пока еще не 
выполнили. Каждый председатель 

обязался организовать подписку на 
наше издание в своем регионе, но, 
к сожалению, этот вопрос остается 
до сих пор открытым. Мы снова по-
лучили от них обещание в кратчай-
шие сроки закончить это дело. И мы 
очень на вас надеемся, потому что 
только вы можете сделать это – 
каждый в своем районе.

Далее участниками была обсуж-
дена еще одна тема – разработ-
ка новой методики по ускоренному 
изучению государственного языка 
Методическим центром инноваци-
онных технологий обучения язы-
кам «Тілдарын» Ассамблеи народа 
Казахстана. Новая методика обе-
спечивает свободное владение 
базовым уровнем языка по итогам 
24-часового курса. Распростране-
ние данной методики планируется 
в рамках социально-культурного 
просветительского проекта «Инте-
грация: язык, культура, обычаи и 
традиции». Проект способствует рас-
ширению активности государствен-
ного языка, пропаганде идей казах-
станской модели толерантности и 
общественного согласия на междуна-
родной арене. Проект будет реализо-
ван летом 2012 года в курортной зоне 
Кушадасы (Турция). Данная методика 
вызвала волну бурных обсуждений и 
одобрения.

В завершение заседания состо-
ялся приятный момент награждения. 
Зиятдин Касанов от имени акима Тал-
гарского района Т.Умиралиева вручил 
благодарственное письмо Киразу На-
сибову за активное участие в жизни 
района. Кираз Насибов, несмотря на 
свою занятость, успевает делать мно-
жество добрых дел и в своем районе, 
и в составе Турецкого этнокультурно-
го центра, а, следовательно, все его 
дела совершаются на благо нашей 
страны. Не каждый бизнесмен может 
быть меценатом, а в этом человеке 
данное качество наличествует, и это 
прекрасно. Следом Зиятдин Касанов 
от имени президента Союза адвока-

тов Республики Казахстан Анвара 
Тугеля вручил Илимдару Камилову 
медаль за профессионализм.

Илимдар Алиевич Камилов, дабы 
поделиться своей радостью, дал не-
большое интервью нашей газете:

- Я работаю заведующим юриди-
ческой консультацией Жамбылского 
района Алматинской области. Вхожу 
в Ассамблею народа Казахстана Ал-
матинской области и в политсовет 
Народно-демократической партии 
«Нур Отан». С 1984 года я являюсь 
членом Алматинской областной Кол-
легии адвокатов, куда входят очень 
опытные юристы с большим стажем 
работы. Мы осуществляем защиту 
конституционных прав граждан стра-
ны, защищаем их интересы. Как всег-
да говорит Президент нашей страны, 
«Конституция – основа стабильно-
сти любого государства». У нас про-
водятся конкурсы, которые по итогам 

года определяют лучших адвокатов. 
И в этом году мне выпала честь: я по-
лучил медаль за вклад в адвокатскую 
деятельность, за профессионализм. 
Наша областная Коллегия адвока-
тов занимается не только судебными 
разбирательствами, но и благотво-
рительностью, в которой мы все с 
удовольствием принимаем участие. 
Сюда входит помощь детским домам, 
приютам, организация благотвори-
тельных обедов и так далее. Наше 
адвокатское сообщество – это очень 
дружный коллектив, мы все являемся 
патриотами своей страны и вносим 
свой посильный вклад в укрепление 
межэтнического согласия, чтобы в на-
шем общем доме под названием «Ка-
захстан» всегда было тепло, светло и 
уютно. 

Жанна  
АЖМУХАМЕДОВА 

Любимую внучку ФИЛИЗОЧКУ 
ЭЛЬДАР гызы с Днем рождения 
поздравляют дедушка Зуллаша, 
бабушка Ажар, мама, дяди, тети, 
сестры. Желают ей крепкого здо-
ровья, счастливой жизни. Пусть 
всегда ей сопутствует удача!

Тебе 3 годика исполнилось,
Свой лучший праздник 
ты встречаешь!
Хотим, чтоб  жизнь 
твоя наполнилась
Всем тем, о чем ты 
так мечтаешь!
Счастливой будь, 
неповторимой,
Всегда люби и будь любимой,
Пускай всегда растут цветы
И праздник будет там, где ты!

В субботу, 31 марта в Турецком 
этнокультурном центре «Ахы-
ска» состоялось расширенное за-
седание правления. В заседании 
приняли участие председатели 
филиалов Алматинской области и 
представитель ЮКО – замести-

тель президента правления ТЭКЦ по 
трем регионам (ЮКО, Жамбылская и 
Кызылординская области) Рамазан Ла-
маев. 

Коллектив Турецкого этнокуль-
турного центра Толебийского райо-
на ЮКО поздравляет председателя 
культмассового сектора – СЕЙФА-
ТА ПАША ОГЛЫ ОСМАНОВА с 50-
летним юбилеем!

Сейфат, дорогой, в свой 50-летний 
юбилей прими от нас эти поздравле-
ния:

Полвека ровно вы живете,
Желаем сотню лет прожить
Вам в уважении, почете,
Здоровым, бодрым в жизни быть.
Ведь пятьдесят – что это значит?
Всего лишь цифры. Мы хотим
Желать улыбок и удачи, 
Вам: «С юбилеем!» - говорим!

ТА
ле

юб
ни

П
Ж
В
З
В
В
Ж
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Далее последовала дис-
куссия о сплоченности на-
рода, об активном участии 
в деятельности ТЭКЦ. На 
собрании выступил с до-
кладом главный казначей 
нашего ТЭКЦ Н. Мустафа-
ев. 

Затем подняли тему 
подписки на газету «Ахы-
ска». Бурному обсуждению 
подверглась статья в газе-
те о текущих делах нашего 
ТЭКЦ. Наш отчет от 26 фев-
раля 2012 г. был полностью 
освещен на целой полосе 
газеты, с иллюстрациями. 
Эта статья как-то активизи-
ровала наших людей. У них 
возникли вопросы о рас-
пространении газеты в кио-
сках, но, к сожалению, из-за 

недоступности в настоящее 
время данной услуги, все 
решили  выписывать газе-
ту. В результате послед-
них дебатов, думаем, цель 
будет достигнута и выпи-
ска газеты на следующее 
полугодие будет очень ак-
тивной. Народ наш понял 
и убедился, что мы, жители 
Шуского района – часть 
турок-ахыска всего мира.

Следующий поднятый 
вопрос был о нашем уча-
стии в делах района. При-
сутствующие на собрании 
решили действовать на-
стойчивее, чтобы подвиг-
нуть наш народ на добрые 
дела, показать нашим де-
тям, что можно работать 
не только за деньги. Мы 
должны приучить их быть 
полезными народу и прини-
мать участие в делах свое-
го села. Нельзя быть безу-
частными к жизни района. 
Нужно искоренить образо-
вавшиеся в нас черствость 
и равнодушие. 

Следующим вопросом 
было обсуждение состо-
явшейся в городе Алматы 
отчетно-выборной конфе-
ренции, на которой при-
сутствовали делегаты из 
всех регионов Казахстана. 
В конференции приняли 
участие и делегаты нашего 
района: К.Гусейнов, Б. Та-
гиров, М. Маджидов, М. Са-
фаров. Все филиалы ТЭКЦ 
на собрании подробно от-
читались о проделанной 
работе. А также, по пред-

ложению председателя со-
брания, путем открытого 
голосования был избран 
новый президент правле-
ния ТЭКЦ РК. Им стал дей-
ствующий президент ТЭКЦ, 
лидер турок-ахыска мира 
Зиятдин Исмиханович Ка-
санов. Народ единогласно 
избрал именно его, потому 
что все дела и заботы  З. Ка-
санова направлены только 
на благо нашего народа. 
У него большие планы на 
будущее, и дай Аллах им 
исполниться. А мы, члены 
ТЭКЦ регионов, будем вся-
чески поддерживать его. 

Далее последовало об-
суждение материальных 
вопросов. Был сделан от-
чет о денежных затратах. 

На мероприятие, посвя-
щенное 100-летию со дня 
рождения Д.А.Кунаева, 
ТЭКЦ внес 70 тысяч тенге. 
Косметический ремонт ав-
тодороги от автозаправки 
до аула был проведен си-
лами ТЭКЦ. Ремонт улицы 
от С.Онласынова до боль-
ницы - так же, как и ремонт 
сельской мечети, возведе-
ние забора, замена крыши, 
побелка, покраска – все 
это сделано ТЭКЦ.

Это часть благотвори-
тельных дел, которыми за-
нимается ТЭКЦ Шуского 
района. Если писать о бла-
готворительности только 
братьев Гусейновых, на-
верное, не хватит и страни-
цы. Но они очень скромные 
и не позволяют мне это об-
народовать.

С  первого дня образо-
вания ТЭКЦ в его деятель-
ности принимают самое ак-
тивное участие: Папаладзе 
Риза Мушурович, Тагиров 
Бинали, Аббасов Алихан, 
Латиповы Осман и Анвар, 
Маджидов Мураддин, Му-
стафаев Нарданша, Муста-
фаев Атамша, Давришев 
Хусен, Мирзаев Алимжан, 
Мирзаев Ислам, Гусейнов 
Маиль, Гусейнов Исмаиль, 
Закрияев Ильяс и др. Также 
хочется отметить членов 
культмассового сектора – 
Агалиева Батыра, Гусейно-
ва Ядигара, Умаровой Со-
фии.

Б.И. Тагиров

В офисе председателя ТЭКЦ 
Шуского района Кошали Гусейно-
ва прошло очередное собрание, 
на которое были приглашены все 
члены актива. К. Гусейнов отчи-
тался о своей поездке на Кавказ, 
продемонстрировав привезенные 
костюмы, обувь, папахи, кинжалы. 

В 
своем выступле-
нии аким райо-
на Тургунбеков 
А.Е. поздравил 
участников ВОВ, 

ветеранов труда, много-
детных матерей и всех 
присутствующих гостей с 
праздником Наурыз – днем 
весеннего равноденствия. 
Также он рассказал, как ка-
захи в древности проводили 
этот праздник. Потом нача-
лась концертная программа, 
в которой приняли участие 
этнокультурные центры, а 
также ученики из школ с ка-
захским языком обучения. 
Концертная программа про-
шла очень весело. Кыдыр 
ата благословил всех и по-
здравил с Новым годом. 

В этом году на Наурыз 
выпало пять дней отды-
ха, и во всех регионах этот 
праздник отметили с особой 
широтой души. Хотелось 
бы отметить, как прошел 
праздник в селе Достык То-
лебийского района. Здесь 
организаторами выступили 
наши односельчане 1961-
1965 годов рождения, кото-
рых собралось 26 человек 
под руководством Маме-

да Эюбова. Каждый из них 
принял активное участие 
в подготовке к празднику. 
Мероприятие провели на 
территории школы №16, 
где директором работает 
Софья Магарамовна Осма-
нова. Ведущими концерт-
ной программы назначили 
Сейфата Османова и Дина-
ру Тахтаеву, а музыкальная 
часть была возложена на 
Абизара Валиева. Блюда 
для праздника были приго-
товлены Ардам Аслановой 
и Шушу Османовой. Столы 
накрывали жены организа-
торов праздника Наурыз в 
нашем селе.

Всем очень понравилось 
поздравление и выступле-
ние учителя, ветерана Эль-
байи Бадалова. За спор-
тивную часть праздника 
отвечал Руслан Асланов, он 
проводил игры и поединки.

В итоге праздник всем 
понравился и прошел на 
должном уровне.

Т.Х.Исаев, председа-
тель комитета СМИ 
ТЭКЦ Толебийского 

района

По инициативе 
акима Толебийско-
го района Южно-
Казахстанской об-
ласти – Ауэлхана 
Елтаевича Тургын-
бекова на площади 
Толе би было про-
ведено празднование 
Наурыза. На этот 
праздник были при-
глашены все этно-
культурные центры 
нашего района, в их 
числе и наш Турецкий 
центр с двумя танце-
вальными номерами. 
Дети из села Достык 
(руководитель Со-
фья Магарамовна 
Османова) исполнили 
танец «Лезгинка» и 
танцевальная груп-
па «Несми» из села 
Зертас (руководите-
ли Ардам Мамедова и 
Хаджимурат Мамедов) 
выступила с танцем 
«Бар». На площади 
Толе би, красочно 
оформленной стенда-
ми и национальными 
изделиями от каждо-
го сельского округа, 
было установлено 
более 20-ти юрт.
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Ее старшей дочери 
Вере – 12, Надежде 
– 8, а младшенькой 

Любови – пять лет.
Олеся не любит рассказы-

вать, как долго шла к своему 
счастью, и что ей пришлось 
пережить, прежде чем у нее 
появилась семья. Можно 
сказать, что детства у нее не 
было. Она жила с матерью 
в покосившемся домике в 
центре Есика (небольшой го-
родок в 50-ти километрах от 
Алматы). Отца своего Оле-
ся никогда не видела. В те 
редкие дни, когда мать была 
трезвой, девочка пыталась 
расспросить о нем, но в от-
вет получала лишь подза-
тыльники и тумаки. 

Жили они очень плохо, 
к ним постоянно кто-то при-
ходил и оставался ночевать. 
Просыпаясь рано утром, 
Олеся перешагивала через 
лежащих на полу людей, 
кругом валялись бутылки 
из-под спиртного и окурки от 
сигарет. Потом просыпалась 
мама и отправляла ее сда-
вать пустую тару… 

В свои сорок с неболь-
шим Олеся до сих пор пом-
нит, как однажды мать силь-
но избила ее за то, что она 
поскользнулась и разбила 
все бутылки. Ее никогда не 
пускали играть, не покупали 
ей игрушек и мороженого. 

Когда Олесе было 10 лет, 
жить к ним приехала мамина 
сестра с двумя сыновьями, и 
жизнь девочки превратилась 
в сущий ад. Теперь ей доста-
валось не только от матери: 
мальчишкам вовсе не нужен 
был повод, чтобы поколо-
тить сестренку. Мама пила 
уже вместе с сестрой, и, на-
пившись, они в голос рыда-
ли, кого-то проклиная. Олеся 

всегда думала, что женщины 
«ругают» ее отца. 

Как-то холодным зимним 
вечером мама ушла из дома 
и больше не вернулась. Со-
седи нашли ее на следую-
щий день... Пьяная женщина 
уснула на улице и замерзла. 

Олеся стала жить с теткой 
и двумя братьями. В 10-ом 
классе она начала дружить с 
мальчишкой из местного ин-
терната… Долгих отношений 
с Борисом не получилось. 
Братья наговорили ему «вся-
кого», и он перестал даже 
здороваться с ней. 

Вообще, неизвестно по-
чему, но с того времени, как 
она выросла, ее не переста-
вали называть «гулящей». А, 
между тем, Олеся даже и не 
целовалась ни разу… 

Через какое-то время па-

рень из той самой школы-
интерната, где учился Борис, 
предложил ей встречаться. 
Казалось, эта любовь воз-
наградила девушку за все 
ее несчастья и страдания. 
Они понимали друг друга с 
полуслова, им было хорошо 

вместе. 
В день проводов Ильи в 

армию, Олеся сказала ему, 
что у них будет ребенок. Он 
обрадовался, и она была 
очень счастлива. 

Через год его не станет… 
В его смерти было много 
«неясностей», но разбирать-
ся в этом было некому. Илья 
успеет увидеть дочку, когда 
приедет домой в краткосроч-
ный отпуск. Глаза у Веруньки 
синие-синие, такие же, как у 
папки. 

Казалось, со смертью лю-
бимого, жизнь потеряла вся-

кий смысл. В один из таких 
тоскливых вечеров Олеся, 
уложив дочку спать, решила 
постирать ползунки. Дома 
был только старший брат, 
тетя со вторым сыном уехали 
в Талгар к родственникам. 

Как это случилось, Олеся 

до сих пор не может вспом-
нить…

В какой-то момент она по-
чувствовала на себе потные 
руки Григория. Он пытался 
притянуть ее к себе и пова-
лить на кровать. Олеся со-
противлялась, как могла. И 
тогда парень схватился за 
нож. Наверное, в тот момент 
она вспомнила все насмешки 
и издевательства братьев. 
Потом, на суде, она скажет, 
что ею овладели страх и не-
нависть. Как схватила топор, 
девушка не помнит… Брат 
умер в больнице через два 

дня, не приходя в сознание. 
А Олесю оправдали, ее дей-
ствия расценили, как самоза-
щиту, а экспертиза показала, 
что убийство она совершила 
в состоянии аффекта. 

После судебного разби-
рательства Олеся осталась 
одна с дочуркой на руках: 
тетя не смогла жить с ней в 
одном доме, и, забрав второ-
го сына, ушла. 

Как-то в гостях у подру-
ги Олеся познакомилась с 
Иваном. Он был на четыре 
года младше нее, но стал 
частенько приходить к ней 
домой. Правда, отношения у 
них почему-то не складыва-
лись. Однажды Иван пришел 
к подруге со своим старшим 
братом, и Олеся, увидев его, 
словно обомлела... 

Тогда она поняла, что та-
кое, когда земля из-под ног 
уходит. Через полгода Миха-
ил переехал к ней, а еще че-
рез четыре месяца у них ро-
дилась девочка. Спустя три 
года, у них появилась еще 
одна малышка. 

Михаил открыл на дому 
столярную мастерскую – со-
седи не зря говорят, что руки 
у него «золотые». Большой 
радостью для них стала и по-
купка недорогой иномарки… 

Сегодня Олеся очень 
счастлива, вспоми-
нать свое прошлое 

она не любит. Рядом с ней 
любимый муж и три замеча-
тельные дочки. А по выход-
ным всей семьей они ходят в 
церковь… 

К вере каждый приходит 
по-разному. Олесе для этого 
понадобились долгие годы, 
но она уверена, что именно 
вера помогла ей выжить и 
получить то, что у нее сейчас 
есть… 

Всю жизнь он проработал на заводе, 
где его очень ценили за трудолюбие и 
добросовестность. Он и уже, будучи на 
пенсии, подрабатывал: кому печь на-
ладит, кому на даче по строительству 
поможет. 

Правда, была у него одна слабость 
– выпить любил. Со временем и вовсе 
стал выпивать каждый день. На этой 
почве между ними и возникали ссоры. 

Теперь, когда его нет рядом, баба 
Валя очень скучает по нему и почему-
то помнит только то, что сама говорила 
ему. Его же слова как-то стерлись из ее 
памяти…

У нее есть дети, внуки, да и живут 
они совсем недалеко. А она все чаще 
стала возвращаться к прошлому…

Начиналось все около 50-ти лет на-
зад. Валентина с родителями жила на 
Украине, а он проходил там срочную 
службу в армии. Подруги недоумевали: 
чем этот неказистый парень так оча-
ровал подругу? Они были полной про-
тивоположностью. Он любил шумные 
компании, она – почитать в тишине. 
Он обожал скорость, ее – укачивало в 
машине… 

Что им делать вместе? Но они по-
женились, и он привез ее в Казахстан. 
Вся их жизнь прошла «в трудах». Он 
работал на заводе, она – поваром. 
Вместе они построили дом – большой, 
добротный, в два этажа. Хотели много 
детей, поэтому и спальни сделали от-
дельно для мальчиков и для девочек. 
В этом доме выросли у них два сына и 
две дочери… 

С заботами о детях, больной све-
крови, которая жила с ними, как-то не 
до любви и нежности им было. Все вре-

мя уходило на работу, домашние дела, 
огород, хозяйство, воспитание детей. 
Как пролетела молодость, и не замети-
ли. Муж не обижал ее, но и не баловал. 
Так и жили…

Сначала умерла свекровь, по-
том разъехались дети. Теперь в этом 
большом и когда-то шумном доме они 
остались вдвоем с дедом. Они редко 
разговаривали: сначала некогда было 
– уставали, а потом словно в привыч-
ку вошло. Дед стал выпивать. И то ли 
от надоевшей тишины, то ли от тоски, 
охватившей его, выпив, он начинал ру-

На житейских перекрестках

Вера в Бога, 
надежда на 
лучшее и лю-
бовь к жизни 
помогли Оле-
се Ермиловой 
(фамилия изме-
нена по этиче-
ским причинам) 
пережить все 
удары судьбы 
и обрести свое 
счастье. 

гаться, шуметь и петь песни. Каждый 
предыдущий день стал похож на насту-
пивший. 

Шли годы. И как-то бабе Вале поду-
малось: «Случись что с дедом, даже не 
заплачу!» 

А вот теперь, когда его нет рядом, 
сядет на кухне, плачет и тихонько при-
говаривает: «Что же ты наделал, дед? 
Как же я буду теперь жить без тебя?» 
Это только сейчас она поняла, что то 
самое молчание, ставшее нормой в их 
жизни, не дало деду поделиться с ней 
своей болью… 

Весь день в пятницу он пролежал 
молча на диване, так ничего и не ска-
зав ей. Поговорил бы он тогда с бабой 
Валей, спросила бы она у него, что с 
ним, и, кто знает, может и помогли бы 
деду врачи… 

Приходят дети, внуки, соседи и 
знакомые, а баба Валя все сетует: «И 
ведь ушел-то так, что я даже словечка 
от него не услышала!..»

Он был скуп на слова, ее его молчание не раздражало. А ведь их 
разговор мог бы уберечь его от смерти. 

Они прожили вместе 49 лет. В этом году должны были справ-
лять золотую свадьбу. Это случилось февральским утром, в 
субботу…

Он вышел во двор и упал. Приехала «скорая», врачи сказали – 
инфаркт. 

P.S. Берегите тех, кто рядом с вами. Говорите с 
ними и старайтесь услышать их, чтобы потом не 
пришлось казнить себя бессонными ночами. Ведь 
жизнь настолько суетлива! Постарайтесь, несмо-
тря на занятость и усталость, уделять внимание 
любимым людям: детям, родным, друзьям. Ведь 
счастье – это когда тебя понимают. И оно, ока-
зывается, совсем близко, оно рядом с нами. Нужно 
лишь суметь его разглядеть.            

Автор статей Айя ВАХИТОВА
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Высоко в горах Качкар, выше селения Айдер, 
находится Kuşpuni («Птичье гнездо») – малень-
кий семейный пансионат, где гостей кормят нео-
бычайно вкусными блюдами домашней кухни.

Здесь можно отведать muhlama – сырное 
фондю с кукурузным хлебом. Две просторные 
комнаты размещены в бывшем деревянном зер-
нохранилище, приподнятом над землей на сваях, 
чтобы внутрь не проникли мыши.

Продолжение. 
Начало в №13. 

8. Osmanlı Sarayı Hotel – 
бывшее здание муниципалитета

Прямо в центре города Кастамону неподалеку от по-
бережья Черного моря стоит грандиозное здание, где 
некогда располагался муниципалитет. Как и прочие пу-
бличные здания конца 19 века, здание муниципалитета 
было построено в Первом национальном архитектурном 
стиле.

Неудивительно, что комнаты отеля кажутся чересчур 
большими, как будто в них не хватает предметов инте-
рьера. Напротив отеля расположена турецкая баня (ха-
мам). 

9. Hotel Karballa –
бывший монастырь

На тихой западной стороне Каппадокии возвыша-
ется каменный отель Karballa с остроконечной кры-
шей. Здание было построено в 1856 году в качестве 
приюта для сообщества греческих монахов.

В первые десятилетия 20 века, после греко-
турецкого обмена населением, в здании монастыря 
был открыт отель. Теперь гости отеля обедают в быв-
шей монастырской столовой с высокой аркой. Номе-
ра обставлены просто, в память о прошлом здания.       
Отель имеет прекрасный бассейн, организует походы 
и верховые прогулки по окрестности. 

10. Kuşpuni Dağ Evi Hotel – 
бывшее зернохранилище

Тел.: 226-91-05, 226-91-06, 226-91-07

г. Алматы, 
ул.Куприна, 

уг. ул. 
Тимофе-
ева, 1а/8

Принимаем заказы для свадеб-
ных торжеств:

фырын екмек кете 
юфка
шекерлеме
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Дүшүндүгҹә вахтыкән         
јата билмерәм 

Кечсәдә илләр хајалдан 
ата билмерәм.

Һукукчу көрпә Нарман ба-
лам, дүниәдән өтәлидә он илин 
үзәри олду. Анҹаг бу әзиз бала-
мы хаялымнан, гөз габағымнан 
ата билмерәм. Ядыма дүшәндә 
һеч ята билмерәм. Одуку үрәгимә 
гәлән яралы, гәмли сөздәрими ди-
лим илә чаттыра билмәдигим үчүн, 
ағ  кағыз үстә язарах, үрәгимин 
гәмини анлатмаг истәдигим үчүн 
бу сөздәри балама бағыштерәм. 
Вахытсыз тез гедән әзиз Нарман 
балама ядыгәр сөздәрим. 

Ҹаван гедән, ај Нарман балам,
Һеч вахыт хаялдан  ата билмерәм. 
Дүшәндә ядыма ҹаван ҹан балам, 
Гойрулуб јеримдә јата билмерәм. 

Гүндүзләр – геҹәләр  ахтарар гөзүм, 
Гөрүнөр гөздәримә, гәздигин изин. 
Бу зүлүм дәрдә мән неҹә дөзүм, 
Зүлүмлүк гәддинә чата билмерәм. 

Сән мәни гойдун һиҹран ичиндә,
Аловлу – аташты һиҹран ичиндә,
Дәрттәниб янерәм, дәрт гәм ичиндә,
О, дәрди гәми ата билмерәм. 

Ол ҹавана нә үчүн гыйдын ај фәләк, 
Йолуну ярыда гойдун ај фәләк, 
Беј гафыл өзүнү ейләдин һәләк, 
Ядыма гәләндә, јата билмерәм. 

Беши бажы, гардаштар ахтарер гөзү, 
Аллаһтан гәлән олду бу язы. 
Яралы ананда о гәмли сазы, 
Гәм чала-чала јата билмерәм. 

Севгилли балам, ширин  јаткинән, 
Әтрәфин гүл-чичәг, нура баткинән. 
Әхрәтин ҹәннәт, ора  чаткинән, 
Он илди фикирдән ата билмерәм. 

Ананды Һимаја, Яйлады атан,
Бу гәмли дәрд илә мән  неҹә јатам. 
Дәрди гәми гөтүрүб  һиҹрана гатам, 
Үрәгими ятырыб,  тута билмерәм. 

Гоһумлар, гардаштар гой   
  јада салсын, 
Рәһмәттик пайын Аллаһтан гәлсин. 
Гураны - Кәрим гој гисмәт олсун, 
Дувасыз мәндә ята билмерәм. 

Гойундәрәли атасы Јајла Аскеровун 
адындан Камал Карајев  

Валиева Гезаль Дурсункызы 
– уроженка села Уван, как и все 
репрессированные, была высе-
лена с четырьмя детьми и старой 
бабушкой в 1944 году в Казахскую 
ССР.

Старшему сыну Адошу тогда 
было 11 лет. А спустя три десятка 
лет он стал лауреатом Ленинской 
премии СССР. Второму сыну, Пан-
го, было 6 лет. Впоследствии он 
стал передовым шофером совхоза 
Капланбек. Младшему сыну Ладо 
было два года.

Филиал ТЭКЦ  Толебийского района ЮКО выражает искренние соболез-
нования семье и близким СУЛАЕВА ИСЛАМА АСЛАН-ОГЛЫ в связи с его 
кончиной.

Сулаев Ислам Асан-оглы родился в 1928 году в селе Ошора Аспиндзского 
района Грузинской ССР. После депортации жил в Узбекистане, в 70-х годах 
переехал в Казахстан. Всю жизнь проработал в селе Георгиевка (ныне Кок-
сайек). Был честным и справедливым, достойным человеком, имамом села, 
пользовался уважением родственников и сельчан.

Аллаһ рәһмәт етсин!     

Семья Валиевых была выселена 
в совхоз Капланбек. Отец, Валиев 
Кокоз в 1947 году вернулся с фронта 
и начал свою трудовую деятельность 
в бригаде рабочим. Проработал он 
там до конца своих дней.

После окончания школы, в 1959 
году Ладо Кокозович работал в бри-
гаде рабочим. В 1961 поступил в Ка-
захский сельскохозяйственный ин-
ститут. В 1966 году окончил полный 
курс по специальности плодоовоще-
водство и виноградарство с отличи-
ем. Решением государственной эк-
заменационной комиссии от 20 июня 
1966 года Валиеву Ладо Кокозовичу 
была присвоена квалификация уче-
ного агронома.

С 1966 года он стал работать аг-
рономом в совхозе Капланбек, через 
два года его направили работать в 
отделение Ташкулак. Под его руко-
водством там было посажено много 
гектаров садов и виноградников. В 
том же году его направили по обме-
ну опытом в Краснодарский край, на 
Кубань.

В 1973 году Валиев Ладо Коко-
зович был назначен управляющим 
совхоза Капланбек. За успешный 
доблестный труд он был награжден 
многими государственными награда-
ми и благодарностями.

В 1982 году райком партии на-
значил Валиева Ладо Кокозовича 

директором совхоза имени Карла 
Маркса. За период его правления 
из отсталого совхоз стал передо-
вым в области по производству 
крупнорогатого скота, зерновых 
культур, овощеводства и т.д. Ладо 
Кокозович проработал директором 
совхоза до распада СССР.

В 1992 году Валиев Ладо Ко-
козович был назначен генераль-
ным директором агрофирмы 
«Капланбек», где проработал до 
2000 года. В этом же году его на-
значили директором ТОО «Бахус-
Ташкулак». После распада СССР 
так же, как и в других областях, 
здесь было все разрушено, были 
вырублены сады и виноградники. 
В Ташкулаке на пустом месте под 
руководством Ладо Кокозовича 
был построен винный цех. В те-
чение 10 лет были восстановле-
ны виноградники. До конца своих 
дней он проработал на этом по-
сту.

Валиев Ладо Кокозович был 
женат. Имел пятерых детей: три 
сына, две дочери, одиннадцать 
внуков.

У людей осталась светлая па-
мять об этом уважаемом человеке 
– Валиеве Ладо Кокозовиче.

Аллаһ 
рәһмәт етсин!

Пьяная жительница 
Семея на спор 

спрыгнула с 4 этажа 
Ее подруга пытается спрыгнуть с это-

го же балкона. 
Спасатель силой заталкивает женщи-

ну обратно. 
Обычное застолье двух подруг в Се-

мее чуть было не закончилось трагиче-
ски. Разгоряченные спиртными напит-
ками дамы поспорили, что спрыгнут с 
балкона четвертого этажа. 

 Не долго думая, женщины залезли 
на перила балкона. При этом, одна из 
них принялась во все горло кричать о 
своих намерениях. Прохожие и соседи 
пытались отговорить нетрезвых подруг 
от безумного шага. Кто-то вызвал спа-
сателей. Прибыв на место, им удалось 
увести одну из женщин с высоты. Однако 
другая дама все же сиганула вниз. Она 
приземлилась на крышу магазина, полу-
чила несколько переломов, но все же вы-
жила. В настоящее время пострадавшая 
находится в больнице.

Трое жителей Костанайской  области
осуждены  за убийство таксиста

Троих жителей Костанайской области за убийство таксиста 
приговорили к длительным срокам тюремного заключения. 

Как сообщили в пресс-службе областного суда, происшествие случи-
лось в августе 2011 года. Трое молодых людей в возрасте от 27 до 29 лет 
вызвали такси. Они сообщили, что нужно ехать в приграничный поселок 
Карабалык на свадьбу. К преступлению злоумышленники подготовились 
заранее. Они вооружились травматическим пистолетом «Оса», и, когда 37-
летний водитель остановился на пустыре, обманом выманили его на улицу. 
Мужчину избили, а один из преступников выстрелил ему в спину. От полу-
ченных ранений таксист скончался на месте. 

 Целью преступников была иномарка Toyota Camry. Угнанную машину 
удалось найти благодаря системе GPRS. 

 По данным следствия, на момент совершения преступления злоумыш-
ленники находились состоянии алкогольного опьянения.

 Решением суда двое обвиняемых приговорены к 19 годам лишения сво-
боды, третий получил 18 лет. У всех будет конфисковано имущество. От-
бывать наказание преступники будут в колонии строгого режима. Суд также 
удовлетворил гражданский иск супруги убитого таксиста о возмещении ма-
териального вреда на сумму 410 тысяч тенге и морального вреда в размере 
5 миллионов тенге. У убитого остались трое детей.

В Алматинской области раскрыто
 двойное убийство

Преступление зарегистрировано в поселке Матай Баисова 
Ескельдинского района, где в одном из домов были обнаружены 
тела супругов Климовых, 1958-1960 годов рождения.

Как сообщили в пресс-службе ДВД области, выехавшая на место про-
исшествия следственно-оперативная группа ДВД Алматинской области со-
вместно с полицейскими Ескельдинского района установила, что на телах 
жертв имеются признаки насильственной смерти - множественные ноже-
вые ранения.

По горячим следам полицейским удалось установить и задержать подо-
зреваемого, 1980 года рождения, который оказался родственником потер-
певших. Пятна крови на одежде задержанного, не успевшего ее сменить, 
подтверждали его причастность к преступлению.

По признательным показаниям задержанного, ранее неоднократно су-
димого (6-7 раз) за кражи, убийство было совершено в ходе ссоры, возник-
шей во время застолья в летней кухне частного дома.

После освобождения в январе текущего года из мест заключения он пы-
тался наладить отношения с родными, которых решил «навестить» ночью.
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Если вы подписаны на нашу газету и по каким-либо причинам 
она к вам не поступает,  либо приходит с опозданием, пожалуйста, 
обращайтесь по всем вопросам в отделение АО «Казпочта» по ме-
сту жительства. Редакция газеты эти вопросы не решает, так как 
вышеперечисленные проблемы – это недоработки почты, а не ре-
дакции. Итак, если к вам не поступил свежий номер «Ахыска», вам 
необходимо узнать адрес вашего отделения почты, прийти туда с 
вашим абонементом (квитанция о подписке) и выяснить, по каким 
причинам вы не получили газету. После того, как вы получите от-
вет, можете написать жалобу либо обратиться к начальнику отде-
ления АО «Казпочта» по вашему месту жительства.

С уважением,  редакция газеты «Ahıska-Ахыска»

Уважаемые подписчики 
газеты «Ahıska-Ахыска»!

Теперь вы можете разместить на страницах нашей газе-
ты объявление о купле-продаже, обмене недвижимости и 
других услугах. Также принимается модульная реклама или 
рекламные статьи о деятельности вашей фирмы, объ-
явления от работодателей и тех, кто ищет работу. Все 
объявления и реклама в газете публикуются на коммерческой 
основе. Стоимость одного слова – 50 тенге. 

Форма оплаты –  наличный  и безналичный расчет.

Наш адрес: г. Алматы, 
ул.Джангильдина, 31, бизнес-центр «Жар-Су», офис 405. 

Тел.: +7 727 278 5929,  +7 727 278 5933.
Звоните, пишите, приходите!  

Мы ждем вас!

ПРИМЕЧАНИЯ:

 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими 
гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой гласной 
(a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой 
гласной в конце слова, то она не читается, 
а удлиняет предыдущую гласную и прида-
ёт ей некое горловое звучание. Например: 
çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саи-
лам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя 

мягкими гласными, между мягкой гласной 
и согласной, или же после мягкой гласной 

на конце слова, то она читается, как й с чёт-
ким горловым звучанием. Например: ciğer 
(джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как 
в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, полу-
чаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый 
слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W 
используются в перенятых словах и словах 
иностранного происхождения.
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ный и приятный период. Вас 
будет радовать буквально все 
в близком вам человеке, а так 
же появятся мысли о развитии 
ваших отношений дальше, о 
переходе на следующую сту-
пень, но пока только мысли и 
планы.

КОЗЕРОГ
«Через тернии 

к звездам», - гла-
сит известная по-
говорка. Всю не-
делю вы будете находиться 
в борьбе с самим собой, раз-
рываясь между желанием от-
дохнуть и потребностью дви-
гаться вперед, развиваться и 
достигать поставленных перед 
собой целей. 

ВОДОЛЕЙ
Вы стре-

митесь влиять 
на мир, навя-
зывать окру-
жающим свою 

волю, хотя делать этого не 
стоит, по крайне мере на этой 
неделе. Единственное время, 
когда можно проявить себя – 
это середина недели. 

РЫБЫ
С самого на-

чала недели за 
вами увяжет-
ся назойливая 
идея, которая 
будет вас подталкивать на 
поиски второй половинки или 
новых способов развлечения. 
Хотя это неделю лучше по-
святить анализу самого себя 
или уже имеющихся отноше-
ний. 

ЛЕВ
Неделя вы-

дастся крайне не-
удачной, но винить 
в этом судьбу не 
стоит. Вам пред-

стоит расплачиваться за свои 
прошлые поступки, принятые 
решения и неблаговидные цели. 
На этой неделе предстоит отра-
ботать часть своей кармы. 

ДЕВА
На этой неделе 

вы будете очень 
активны, а работа 
будет буквально ки-
петь в руках. Время 
хорошее для начинания новых 
дел, для построения планов и 
их реализации. 

ВЕСЫ
В начале недели 

возможен неприят-
ный инцидент, чья-то 
клевета или какой-то 

негативный поступок, направлен-
ный против вас. Это событие бу-
дет тяготить вас всю неделю, но 
вы сможете справиться. 

СКОРПИОН
На этой не-

деле вы сможете, 
наконец-то, убе-
диться в том, что 
вас действительно 
окружают верные друзья, гото-
вые вам помочь. Начало недели 
будет связано с весельем в кру-
гу друзей, совместным чаепити-
ем или вечеринкой. 

СТРЕЛЕЦ
В личной жизни 

наступает спокой-

ОВЕН
Все ваши по-

пытки разобраться в 
своих делах и пред-
принятые действия 
не принесут никако-

го результата. Происходящие 
вокруг вас события начнут 
приобретать негативную окра-
ску, возможны расставания с 
близкими вам людьми. 

ТЕЛЕЦ
Всю неделю 

вы будете просто 
на высоте, поэто-
му постарайтесь 
использовать каж-
дый день по максимуму. Осо-
бенно ситуация благоприятна 
в делах, связанных с дохода-
ми, деньгами или недвижимо-
стью. 

БЛИЗНЕЦЫ
В начале не-

дели вам пред-
стоит проходить 
различного рода 
испытания: это 

могут быть и экзамены, и про-
верка ваших знаний или же по-
пытка в чем-то уличить вас. 

РАК
Вы склон-

ны драмати-
зировать про-
и с х о д я щ и е 
вокруг вас со-
бытия. Созер-
цание самого себя, погру-
женность в свои проблемы 
(во многом надуманные) не 
позволяют вам адекватно 
реагировать на происходя-
щее вокруг. 
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Koç 
Güneş size yeni girişimler, başarılı 

olma arzusu ve bağımsızlık isteği ge-
tirmeye devam ediyor. Bu dönemde 
özel projelere, yeniliklere açık durum-
dasınız. Tek başına yapabileceğiniz 
çok şey var. Ancak tam olarak netleş-
meyen düşünceler bazı ikilemlere yol 
açabilir. Venüs ise 3’ünden itibaren 
yakın çevrenize hareketlilik, olumlu 
ziyaretler, anlaşmalar getirmeye baş-
lıyor. 

Boğa
Bugünlerde Koç burcunda ilerle-

yen Güneş tam olarak net olmasa da, 
yeniliklere, yeni risklere ve girişimlere 
yol açıyor olabilir. Güven ve istikrarı-
nızı daha fazla düşünmek durumun-
dasınız. Bu arada yeni gelir kaynakları 
ve iş hayatında sizi oldukça meşgul 
edecek girişimler olabilir. Kazanç ala-
nınıza ilerleyen Venüs yeteneklerinizi 
kullanma konusunda olumlu bir hava 
estirmekte. Gelirlerinizi iyi değerlen-
dirmeye bakın. 

İkizler
Bu haft a 3’ünden itibaren burcu-

nuza ilerleyen Venüs size çok daha 
renkli, neşeli, arkadaşlıkların ve bera-
berliklerin sosyal açıdan canlandırıcı 
olabileceği güzel koşullar getirmekte. 
Kendinizi daha hafif ve pozitif bu-
labilirsiniz. Çekiciliğinizi ya da ye-
teneklerinizi kullanmak konusunda 
şanslısınız. Başkalarından da fayda-
lanabilirsiniz. Bu dönemde gruplar, 
arkadaşlıklar hayatınıza yeni umutlar 
getirmekte. 

Yengeç
Bu dönemde Güneş Koç burcun-

da ilerlerken, başarılı olmak, hedef-
lerinize ilerlemek doğrultusunda çok 
daha kararlı ve mücadelecisiniz. Eğer 
kararlılık gösterirseniz, önemli adım-
lar atabilir, iş hayatında daha iyi ko-
şullar elde edebilirsiniz. Sizi zihinsel 
açıdan meşgul eden çok sayıda iş ve 
detay söz konusu. Bu konularda daha 
esnek ve yapıcı olmaya çalışmalısınız. 
3’ünden itibaren duygusal hayatınızı, 
ilişkilerinizi ilgilendiren gelişmeler, 
beraberlikler gündeme gelebilir. 

Aslan
Koç burcunda ilerleyen Güneş 

size heves, neşe ve yaratıcılık getirme-
ye devam ediyor. Hayatınıza katabi-
leceğiniz yeni olasılıklar, yolculuklar, 
yabancılarla ilgili işler sayesinde iler-
leme içinde olduğunuzu görebilirsi-
niz. Yeteneklerinizi ortaya koyma yö-
nünde son derece başarılı olabilirsiniz. 
3’ünden sonra İkizler burcuna ilerle-
yen Venüs yeni işbirliklerine, sosyal 
alanda canlanmaya ve grup çalışmala-
rında renkli koşullara işaret etmekte. 

 

Başak
Bu haft a Venüs’ün İkizler burcuna 

ilerlemesi ile birlikte mesleki konular-
da ilişkilerin, anlaşmaların önemi art-
makta. Yeni olasılıklar, haberleşmeler 
ve kadınlar ya da güzelliklerle ilgili 
konular öne çıkabilir. Sosyal hayatınız 
daha canlı ve renkli olabilir. İş haya-
tında ilişkiler hızlanmakta ancak bazı 
ikilemler, kaypaklıklar da söz konusu 
olabilir. Burcunuzda ilerleyen Mars 
hala düzgün harekete dönmediği için 

kişisel konularda ve hedefl erinizde 
netleşmeyen koşullar olabilir. 

Terazi
Bu dönemde Güneş hala karşıt 

burcunuz Koç’ta ilerlerken son ay-
larda süregelen durumlardan daha 
fazla ders çıkartmakta ve yeni so-
nuçlara varmaktasınız. Muhasebe 
dönemi devam etmekte. Özellikle 
ilişkiler, ortaklıklar ve başkalarından 
öğreneceğiniz fikirler kararlarınızı 
yakından etkiliyor olabilir. 

Akrep
Güneş çalışma koşullarını, iş or-

tamını ve yorucu koşulları anlatan 
alanda ilerlerken, iş hayatında daha 
hızlı değişiklikler, anilikler gündeme 
geliyor olabilir. Dikkatinizi eldeki 
işlere vermek, daha verimli olmak 
konusunda gayret içerisindesiniz. 
Böyle bir dönemde kendinize de za-
man ayırmayı unutmayın. 3’ünden 
itibaren gündeme gelebilecek konu-
lara, olaylara dikkat edin. 

Yay
Baharın gelişi ile birlikte siz de 

canlanıyor ve hareket kazanıyorsu-
nuz. Koç burcundaki Güneş içerisin-
de risk olan yeniliklere, heyecana ve 
tutkuya işaret ediyor. Bu dönemde 
aşka çok açıksınız ve 3’ünden karşıt 
burcunuz İkizler’e ilerleyen Venüs, 
yakın beraberlikler açısından sonra 
derece hareketli koşullar getirecek. 
Duygusal alanda çok daha açıksınız 
ve aşk kapıda olabilir. 

Oğlak
Güneş Koç burcunda ilerleme-

ye devam ederken, özellikle bitişler 
ve yeni başlangıçlar içerisindesiniz. 
Eve, ailenize, babanıza ait konular 
sizi her zamankinden daha fazla 
meşgul ediyor olabilir. Dikkatinizi 
yakın çevrenizdeki konulara, yazış-
malara, ziyaretlere odaklamış ola-
bilirsiniz. 3’ünden itibaren özellikle 
iş ortamındaki yenilikler sizi yeni 
hevesler katacak. İş ortamında sizi 
pozitif ve keyifl i kılan uğraşlar içeri-
sinde olabilirsiniz. 

Saka
Bu dönemde Güneş Koç bur-

cunda ilerlerken daha dışa dönük, 
hareketli ve mücadelecisiniz. Grup-
lar, yakın çevrenizdeki insanlar, zi-
yaretler, anlaşmalar ve konuşmalar 
içerisinde, zihnen son derece aktif 
olabilirsiniz. Bu arada 3’ünden iti-
baren aşk ve yaratıcılık evinize iler-
leyecek olan Venüs bu konulara bü-
yük bir hareketlilik ve renk katacak. 
Kendinizi yaratıcı alanda ve zevkler 
konusunda daha hafif ve keyifl i ola-
bilirsiniz. 

Balık
Bu haft a 3’ünde İkizler bur-

cuna ilerleyen Venüs soysal haya-
tınıza, arkadaşlıklara canlandırıcı 
bir atmosfer getirmekte. Çok sa-
yıda konuşma, paylaşım var. An-
cak zevklerin uyuşmadığı, bazı 
uyumsuzlukların gündeme geldiği 
durumlarda daha toleranslı olmalı-
sınız. Bu dönemde eve, ailenize, ya-
kınlarınıza ait gelişmeler hayatınızı 
canlandırabilir. Ev için de güzel 
şeyler yapabilirsiniz. 

АНЕКДОТЫ:

- Милая, ты за меня 
выйдешь? 

 - Ну прямо не знаю - 
так неожиданно! У меня 
еще даже список гостей 
на свадьбу не полно-
стью готов.

***
Мой сосед по даче 

занимается установкой 
входных дверей, у него 
старых железных просто 
море, он из них забор 
соорудил. Теперь у него 
любимое занятие - смо-
треть, как гости к нему 
сначала попасть пыта-
ются, а потом - выйти.
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